ÑN.214» 





COMEDIA FAMOSA. 


Pag.1 


EL SORDO, 


Y EL MONTAÑES. 


DE D. MELCHOR FERNANDEZ DE LEON 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


% Valerio Peñalofa , Galán. Xy Doña Brigida, Dama, y*x Domingo Gallego. | 
on Ser o de Llanos. E,* Doña Leonor , Dama. EX Juft icia. j 
3 5 Simon. Eg Juana, Criada. y Un Maefiro de Efcuelas 
: Buftos , Graciofo. LK Inés Criada. E,¿* Un Muchacho. 


Y ARAAIUIARAAAAA O 


JORNADA 


Salen Don Valerio , fuana , y Bufios huyend 
de Doña Brigida , que Fale rió , 
con un chapin en la mano. 
Bufios, Orriendo voy como un gamo. 
Juana, Huye , Buftos. 
Brig. No: hay que hablar, 
O el criado no ha de eflár, . 
o fe ha de falir el amo. 
Val. Riguroía le entremete 
en todo-tu condicion. 
Brig, Balta fufrirle bufon, 
fin que le pague. Hombre , vete. 
Buff. Qué corage tan tirano ! 
Juana. Bultos eftá tamañito. 
Briz. Que > traftos de feñorito ? 
bufcaremosle un enano. 
Val. Ya efta no es vida, y bañaba 
la fujecion , que hay: en mi. 
Briz. Si no effa muy bien. aqui, 
buelvafe donde fe eflaba. 
Pal. Si hare, pues mi fuerte topa 
vida , que muerte prelumo. 
Brig. Jelus ! la ida del humo; 
Juana , facale lu ropa, 


PRIMERA. 


la que trajo en el feron 
le dá. Si el le vá, yo muero. * ap. 
Val. Vamos , Bultos. 
Va a infe , y detienele Doña Brigida. 
Briz. Antes quiero, 
que por via de Sermon, 
porque falga con buen pie, 
pues lo que pierde no llora, 
que fepa lo que era aora, 
y fepa lo que antes fue. 
Buf?. La colera fe le paífa, 
pues largas a fu ira aplica. 
Val. Brigida , á quién fe predica 
para echarle de fu caía? 
Brig. A quién fe predica? a el, 
( fus humildad mis anfias crece) Ap. 
que él es quien mas lo merece, 
por el hombre mas infiel.  ” 
Val. Buftos , hay tal cautiverio ! 
Buf?. Baxa los ojos, y efcucha... 
Brig. Amor , y enojo en mi lucha. ap. 
Oyga el feñor Don Valerio: 
De la infigne Barcelona, 
donde diz que Alferez fue, 
A vino, 
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vino , fin traer mas, que 

fu honradiísima perlona. 

Un veltido, que aunque quiera 
decir de qué, no podia, 

por la duda que ponia 

tantas colas de que era. 

En camiía quiío eltár 

firme lu cuerpo galante, 

y era por fuerza conítante, 
pues no [e podia mudar. 
Lacio el lombrero , y dexadas 
¿A languideces tan fumas 

'Yus alas, que ya no plumas 
pedian , fino puntadas. 
ÁSi viendoos galán, á oir 
vo que hablo , decis que miento, 
«todo eltá en un apolento, 

no me dexará mentir; 
porque: guardandolo , intento, 
viendoos efía vanagloria, 

ajar con efta memoria 

elle delvanecimiento. 

Sali 4 Mia un trifte dia, 
viíteiíme , qué os pareci 

no lo séez pero adverti, 

que con medroía porfia 

me [leguifteis haíta entrar 

en la Iglefia, donde en todo 
loque eftuve, no huvo modo 
de obligaros a callar. 
Viendo lo que porfio 
vueftro acento , reparé 
en vos, y al punto alabé 
quien tan: gran aliento os dio; 
porque hablar recio, y apriía, 
con muy amantes razones 

un hombre, á quien fus calzones 
no le callan fu camila; 

por prueba mi opinion halla, 
de mas valor, y mas brio, 
que Íalir á un delafo, 

y afílaltar una muralla. 

Mas yo tengo averiguado, 

que en la Milicia ha tenido, 
el que ella mas delcofido, 
voto del mejor Soldado. 

Y aísi, con efta licencia 
profeguiftcis en hablar, 
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y llegandole a acabar 
la Mila, una reverencia 
me hicifteis, con tan rendido 


“acatamiento de voS, 


que prefumo , que á fer dos, 

no lo fufriera el veftido. 

Y meneando la cabeza, 

con un gefto muy vulgar 

os pulifteis a parlar 

con eflotra buena pieza, 

á quien compañero quiero 

llamarle , mas que criado; 

pues criado mal pagado, - 

es en cala compañero. 

Si viera aora eflas vanas 

altiveces la figura 

de los dos, con la pintura 

fe os quitarian mil canas, 

Salífteis muy rozagante 

hablando conmigo , mas 

yendo unas veces detrás, * 

y otras pafíando delante. 

Llegué 4 mi cala, y aprila, 

porque no os adelantalleis, 

para decir, que os quedafleis, 

pedi licencia á mi rifa, 

Obedecifteis cortés, 

(que es la prenda de Soldado ) 

pero el haverme dexado 

vino a importar poco , pues 

luego vueítra peregrina 

alsiftencia me velo 

tanto , que nadie miró 

fin el andrajo , la efquina. 

Dia, ni noche inhumanas 

no huvo del cano Enero, 

que no ferialle el bralero 

al cierzo de mis ventanas. 

Tanta la continuacion 

fue de fu fino cuidado, 

que me introdujo un agrado, 

puelto entre una compalsion. 

(O amor, quién las falledades 

conoce de tus harpones, 

pues haíta de compaísiones 

Íabes ti hacer tus crueldades ! ) 

Lo queen vos vi no lo st, 

m1 sé relponderme á mi, 
quan- 
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quando noto lo que vi, ' 
' y lloro , como cegué. 

(Solo tú, Amor , que atropellas 
las almas, y las igualas, 
relponde con ellas galas, 

que pones a las Eltrellas. ) 

Yo os rendi aquel defendido 
rigor , que efquiva guardes 

y tanto , que ya llegue 

a confeflarlo rendida. 

Entrole vueftra impaciencia 
entre mi pecho cobarde, 
haciendo fobervio alarde 

de toda mi reliltencia. 

Veis, en medio de que tan 
delaliñado os temia, 

pues cierto , y por vida mia, 
que eftabades muy galán. 

Dexo papel, lance, empeño, 
comun cartilla de amor, 

y voy á que mi rigor 

paró en haceros el dueño 

del alma; y fin reparar, 

PU en continuo miedo iba, 
lendo blanco de la efquiva 
murmuracion del lugar, 

fin vér que es muy contingente, + 
aunque mi rigor le engaña, 
que venga de la Montaña 

(de donde fois) un pariente, 

2 que, con que nos calemos, 
(no lo permita mi Dios) ap. 
le fenezca entre los dos 

un gran pleyto , que tenemos. 
Al cabo (en vano reprimo ap. 
efte dolor , que me abrala ) 
digo , que os trage á mi cala 
con el titulo de primo. 
«Mas vilteis quanto al empeño 
de fer quien foy fatisfice, 

que aunque de mi caía os hice 
dueño, no de mi honor dueño. 
Pues efte triunfo dicholo, 

bien fabeis que le guarde 

para el feliz dia, en que 
llegafleis á fer mi elpolo. 

Lo primero , mi [eñor, 

porque mi fineza obre, 
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fue quitaros de lo pobre 
aquel maliísimo olor. 

Y ya os tengo aflegurado, 
que de mi amante paciencia 
fue no mala diligencia, 
porque eftaba muy pagado. 
Dos veltidos luego os hizo 
mi cariñolo deívelo, 

uno fondo terciopelo, 

y el otro labrado, rizo. 

Lo demás alargar coftas 

mi condicion nunca avara, 
ya en Puerta de Guadalaxara, | 
ya en la Calle de las Poltas, 
lo difpule de manera, 

que viendoos ya tan pulido, 
vos á vos propio, he creido, 
preguntabades quien era. 
“Porque los bolíillos mudos 
en mil lances no callaáran, 
hice, que nunca os faltáran 
lo que llaman ocho efcudos. 
Hafta el Lacayo, delvelo 

le coftó á mi necio engaño, 
con un veftido de paño, 

y cabos de terciopelo. 

En quanto á la mela, infiero 
nunca el apetito dió 

queja , pues nunca falto 

ave , gigote , y puchero. 
Al principio con el trage 
nuevo andaba muy medido, 
recogiendoíe al debido 
termino de pupilage. 

Eran todos fus placeres 

mi fujecion, fin que huviera 
quien otra razon le oyera, | 
mas de lo que tú quifieres. 
Tan humilde, tan humano 
en eftos principios era, 

ze para [alir afuera, 

olia befarme la mano. 

Con efto fe iba mi daño 
tegiendo en mi corazon, 
yendo fobre fu traicion 

la fabrica de mi engaño. 
Pero apenas mi lealtad. 
vió , quando con demasia 
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empezó [u alevosia, 

fiada 'en mi [eguridad. 

Ya iba quitando los ratos 

a la alsiftencia: ya hablaba 

recio: ya de noche embiaba 

por broquel, y por zapatos: 

Ya (fabiendo que es la pena 

mayor ) muy. tarde venia, 

y con defcoco reñla, 

Íi eftaba fria la cena: 

Ya al falir me ponia talla, 

ya a las criadas ponia ceño, 

ya hacia todo lo que el dueño 

podia hacer de la caía. 

Todo lo ofrecia á los Cielos, 

pues la culpa me he tenido; 

pero lo que no he ofrecido, 

ni ofreceré , fon los zelos. 

Yo mis finezas fencillas 

emplearlas en un traidor, 

que, á colta de mi favor, 

felteja mil mugercillas? 

No , Rey mio; yo no quicro,. 

ni me parece razon, 

que mi defeftimacion 

la compre con mi dinero. 

Que-efto fe acabó le advierto, 

lo ya perdido, perdido, 

vcamos fi puede el olvido 

borrar algo el defacierto. 

De vos:no acordarme intento, 

y aunque me acuerde en tal gloria, 

no ha de poder mi memoria 

delalear mi elcarmiento. 

Ya con el vendado niño, 

refuelta ya mi razon, 

quejoía relolucion 

puede mas , que no cariño. 

De cala os Íalid , y fuera, 

mucho bien os haga Dios, 

que aunque me vea fin vos, 

no hayais miedo , que me muera. Vafe» 
Juana. Elpera , de [u tirana 

condicion es el intento. 
Val. Ay , Juana, por ti lo fiento! 
Buff. Pues que, tambien á4 mi Juana? 
Val. Salo mi fuerte levera E 

por tu.amos Jlora. Juana, Delvias 


Buf?. Señor , valga cortesia. | 
Juana. A Dios, que mi ama me elpera.Vaf: 
Buf?. Buenos havemos quedado. 
Val. Gracias 4 Dios, que Íali 
de tales prifiones. Buf. Di, 
hombre mal aconfejado, 
lerá mejor (fea quien fuere ) 
fufrir 'en lo que maltrata, 
una hambre , que te mata, 
ó una Dama, que te quiere? 
Hay quien tenga por verdad, 
y no por gran ligereza, 
el que oprima una fineza, 
mas que una neceísidad > 
Cuerpo de Chrifto con él, 
pienía que en qualquier efquina 
fe encuentra una Dama China, 
O prevenda mofcatel > 
Pues vive muy engañado 
fi a juzgarlo le dedica. 
Val. "Tambien ufted me predica? 
Buff. Si; y pues elto le ha acabado, 
oy mi libertad intenta 
falir de hombre tan perdido: 
yo me voy. Val. Te has defpedido? 
Bul?.Si feñor. Val. Daca la cuenta. 
Bu/?. Cuentas > graciolas porfias: 
que dineros encargados 
tengo? Val. Cuentas de recados, 
que te he mandado eftos dias. 
Bu/?. Porque en mis obras fieles 
en ningun tiempo haya duda, 
para dar mi cuenta , acuda 
a la fe de los papeles, 
Saca un talego de papeles. 
fin que 4 mi verdad temor 
oy le caufen tus intentos, 
te enfeñare los mementos 
de la agencia de tu amor. Saca uno. 
Primeramente, en la calle 
del Sordo vive una Dama, 
viuda , y moza, que fe llamá 
Doña Maria del Valle: 
efta recibido tiene 
ya un papel, y la criada 
Carhalina efá pagada 
para todo el mes que viene. 
Val. A cía muger reverencia 
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mi amor por fu gran melura; 
es Dama, que fu hermofura 

la trata con gran decencia. 

Profigue.. Saca otro. 

Buf?. Junto al Convento 
de Pinto vive la hija 
del Indiano , en la prolija 
tema .de fu cafamiento 
infta, y fin el, no hay baftante 
medio de poderla hablar. 

Yal. Por aora no ha lugar - 
boda , acuerdelo adelante. 

- Vaya otra. Saca otro. 

Bu/?. La cuñada ¿ 
rolliza del Zapatero::- 

Val. Es muger, como las quiero. ' 

Buf. Eltá::- Val. Di. 

Buf?. Al Lunes citada. 

Val. Para el Lunes? 

Bu/?. Si , lu trote 
efle dia á ti le embia. 

Val. Pues por que? 

Buf?. Porque es el dia 
de entredicho de cerote. 

Val. El que ni aun los defperdicios 
logra de fu eftrella ruin, 
no ha de poder pafíar fin 
Dama de todos oficios. 

Buf. La boba , que dá en hacer Saca ogro. 
de lo culto necio alarde, 
relpuefta me dió ayer tarde. 

Val. Daca, que la quiero leer: 

a nada el guíto acomodo  Tomafelo. 
tanto , como á una afeétada, 

que no fabe decir nada, - 

y lo quiere decir todo. 

Lee. Señor mio , /5 lo intrinfeco de fu co- 
razon y recapacitara la exterioridad de 
Ju fineza , pudiera fu cuidado fiduciar 
algo mi defpego 3 pero como fon tan 
inequales las demonfiracienes a los in- 
tentos y hafía apurar los unos , dexo de 

 fatisfacer.a los otros. 

Buf. No es eltilo , que qualquiera * 
hablar en el acerto. : 

Val. Muy bueno eftaba , fi yo 
el fiduciar entendiera. Saca orro, 

Buf?, Leonor;;- 


Val. Di la bella Aurora, 
que fiempre fino he adorado. 

Buf?. Con ella oy he quedado, 
en que ha de venir aora 

3 ver (pues que ya previene 
tu infolencia empeño tal) 
efle quarto principal, 
que defocupado tiene 
Doña Brigida en fu cafa, 
con que lograr pretendias 
tener dos donde vivias. 

Val. Delante mi intento paílz. 

Buf?. Y aora lo harás mejor, 
porque Brigida al oillo , 
rabie mas. Val. Vifte al Sordillo 
el hermano de Leonor ? 

Bu/?. No feñor , que con la agencia 
de Palacio, aflegurado 
eftá ; y tambien he juzgado, 
que es fordo de conveniencia. 

Val. No hay mas> 

Buf?. Como en tu liviana 
condicion, 4 Madrid vés 
partido en barrios, elle es 
el barrio de efta femana. 

Val. Aunque en fervir me intereffas, 
no apuras mi condicion, 
pues aun mas faltan. Buff. Quién fon? 

Val. Las criadas de todas eflas; 
cree, que es la mayor fortuna, 
fi 4 probarlo te acomodas, 
la de moriríe por todas, 

y no morir por ninguna. 
Mientras en mas Damas ceba 

un hombre fu amor , le apura 
menos , pues el fuego dura 

con la llama de la nueva. 
Amor de una, aunque eterniza 
la fe , que alabando eftás, 
creeme , Buftos, que no es mas 
de una caliente ceniza: 

yo aísi al tiempo me acomodo. 

Buf?. Y haces muy bien, Za!. Y aísi vivo. 

Dent. Suero. Domingo , ten efle eftrivo. 

Dent. Domin. Valga el diablo tanto lodos 

Buff. Señor , en tu vida has vifto 
tan extraordinario gefto, 

y tan ridiculo trage, 
como 
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como el de :aquel foraflero, 
que en efle melon fe apea? 

Val. Bultos y de aquel modo meímo 
vie YO ok Due 

Den:. Suer. Acomoda el macho, 
y dale defpues un pienío 
a tus alpargatas rucias, 
y me freirás un torrezno, 
mientras yo doy una buelta 
al Lugar, por fi es que encuentro, 
para quien traigo efta carta. 

Sale Don Suero: de Montañés ridiculo. 
Pu?. Ya lale. Val. Raró fugeto. 
Suer. Muy buen calco es de Lugar: 
Bu/t:De rila me eftoy muriendo. 
Suer. Aqui hay dos hombres, que no es 

milagro en Madrid haverlos A 
a aqueltas horas; yo, a Dios, 
y a la ventura me allego. 
Buf?. Azia nolotros Íe acerca. | 
Val. No te rias.  Llegafe Don Suero. 
Suer. Cavalleros, ; 
íi es que fois de la Montaña; 
porque «fino , bolaverunt. 
_Bu/?. Buena entrada. Suer. Me fabreis 
decir, a donde hallar puedo 
al dueño de aquefta carta? 
Fal. Cómo fe llama? Suer. No puedo 
deciros cómo , porque 
me encargó mucho el fecreto, 
no acordarme de fu nombre, 
y no [aber leer; mas efto 
le remedia con que vos, 
fino os fucede lo melmo, 
la leais. Val. Dadmela aca; 
bien decis. Dafela. 
Lee. A Don Valerio 
Peñalola , guarde Dios. 
Quien efte hombre ferá , Cielos! ap. 
Suer. De que: os admirais ? 
Val. De ver 
eslabonado un fecreto, 
tan dificil en Madrid, 
como es hallarleen un puelto 
dos que fe buícan: yo foy, 
feñor , al fervicio vueftro, 
Don Valerio Peñalofa.. 
Suer. Mucho os eftimo el encuentro, 


Val. El feñor Suero de Llanos::- 


Lee Valerio. El feñor 


y antes que con la ignorancia ' 
arriefgueis el tratamiento, 
que me pertenece , leed 
la carta, 3 que pues vos, creo, 
Montañes fois, bien fabreis 
lo que fe aventura en ceflto. 
Val. Leo con vueftra licencia.” 
Suer. Deíde aora os la concedo. 
Abre la carta , y lee, | 


Suer. Ai es algun echa cuervos: 
elperad , porque no daña 
la claridad a lu tiempo. ' 
Val. Qué me quereis? Suer. Advertiros, 
no lon mis Llanos de aquellos. 
del valle baxo. Buf. Ya [abe 
mi amo, fois Llanos de cerros. 
Suer. Es, que en un propio apellido 
hay de lo malo, y lo bueno: 
aora adelante. 


Suero de Llanos, que es dueño 
de la cala de los Llanos, 

va a Madrid, con el intento 
que os dirá; y pues ya fabeis 
quanto nos empeña el deudo, 
y la amiftad en [ervirle, 

que lo hagais no os encarezco. 
Dios os guarde muchos años, 
vueítro hermano Don Alexo. 

Repref. Elculada era la carta 
con mi obligacion; y fiento 
fer oy tan recien venido 
de campaña , que me veo, 
en*la Corte con la poca 
prevencion de foraltero. 

Buf. Por tu culpa: valga el diablo 
tu condicion. Val. Y oy intento 
tuve de mudar polada, 
porque la que halle primero 
para andar en pretenfiones, 

y con lodos, era lejos; 
y pues vos haveis venido 
á tan venturolo tiempo::- 

Buff. Vive Dios, que le la pega. ap. 

Val. Por muy acertado tengo::- 

Suer. Qué he elcuchado > Val. Que los dos 
uB quarto folo tomemos, 





que 





De Don Melchor Fernavdez' de Leon. 7 


que yo, práético en Madrid, 
bien afíeguraros puedo, ; 
que no os. dexaré perder. 

Suer. Mirad, feñor Don Valerio, 
mientras mas amigos , mas 
llanos, dice el proverbio; 

y pues que mas llanos, dice, 
hablando con todos , creo, 

que hablando con Llanos, mucho: 
mas llano que hable, es cierto: ' 
la bolía de la Montaña::- | 

Bu/?. Vive Dios, que le olió el perto.ap, 

_Val. Tened , porque me he corrido 
de que penfeis, que yo puedo 
permitir, que en qualquier parte 
donde vamos, en dinero 
repare yo. Suer. Amigo mio, 
la claridad es primero, 
que todo; y porque la alhaja 
mejor del mundo es el tiempo, 
no le perdamos. Val. Decis 
muy bien; contadme el intento . 
a que venis a la Corte. 

Suer. A una de dos colas vengo, 
quo juzgo es lo propio la una, 
qe la otra. Val. No os entiendo, 

1 fon: diftintas las colas. 

Suer. Yo me explicaré , oid atento; 

Juan Barradas: :- 


Val. Qué he elcuchado?.. <> ap. 


efte (fi mal no me acuerdo ) 
no es el nombre del marido, 
que tuvo Brigida> Suer. Nieto 
de Pedro Barradas , vino 

2 Madrid, á donde. luego 

le caso::- No eftais conmigo? - 


Val: Ya os efcucho.: Suer. Segun pienfo, 


con Doña Brigida Aponte, 

noble ,:y rica. Bu/?. Ai va eflo. 
Suer, Murio fin hijos ( que 4 mucho 

calados pafía lo memo ) Y 

y antes de morir (porque '' 

delpues no pudiera hacerlo) 

la dexóo por heredera, 

en valido teftamento, 

de fus bienes; mas la pulo 


un conque el mas raro , y nuevo, 


que jamás le oyo, pues dixo, 


que en paffandofe el primero 
año havia de calarle- 
con el mayor heredero 

de la cafa de los Llanos: 

que aunque tiene parentelco 
con la fuya, no tan grande, 
que impida el poder hacerlo; 
y donde no, que paflalle 

la hacienda al dicho primero 
Llanos : aquefte es en fuma 
el cafos y palfado el tiempo, 
que ha mandado el teftador, 
fiendo yo, por privilegio 

de Dios, el mayor de todos 
los Llanos::- Bw/?. Y los jumentos. ap. 


Suer. Y un. poco mayor, que otro 


hermanillo mas pequeño, 
vengo oy , delpues de porfias 
grandes , que por cartas tengo 
hechas á la tal, á ver 

fi reluelve el cafamiento, 

ir darme mi hacienda; con que 
“fi la dificulta , es cierto, 

que: pleyto la he de poner. 

Si viniere en el concierto, 

y fe caía, á pleyto peor, 

y mas largo me condeno; 
con que os declaro, que 4 dos 
colas , y 2 una fola vengo, 
pues es pleyto fi me calo, 

y fi no me cafo es pleyto- 


Buf?. Cayole la cala a cueftas. Apo 
Val. Venganzas me dán los Cielos ap. 


de aquella enemiga. Suer. Y vOS, 
fabreis poco mas, 0 menos 
dónde vive elta feñora ? 


Val. Si lo se, y sé que no es lejos 


de aqui; porque la pofada 

donde yo vivi primero, 

fue en fu calle, con que tuve 

de ella noticia. Suer. Pues tengo 

por mejor): que aquello que 

ha de. fer tarde, fea prefto. 

Ea, manos a la obra, 

vamos ázia allá. Val. Tentos, 

porque á la primer vifita 

juzgo ferá delacierto 

11 de elle modo. Suer. Qué es. - 
e 


a 
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de efle modo > 'eftais fin. felo ? 
pues un hombre como yo 

ha menefter mas arréos, 

que fu gala gratis data? 

Val. Sin embargo , el lucimiento 
puede mucho. Suer. Para otros, 
pero no para [ugeto, 
que nació con garvo infulo, 
por natural privilegio: 

Somos unos todos ? : 
Sale Domingo , Gallego. 

Dom. Ya, 
mio feñor , los torreznos 
los fus chillidos dexaron 
en la [arten, con que creo; 
que eftán diciendo callando, 
que es la hora de comerlos; 
mas quién [on eftos feñores?> 

Suer. Paylanos. Bu/f?. Quien eftaremos 
fiempre a la orden del feor 
Domingo. Suer. A almorzar entremos. 

Val. Me place. Buf. Ya le elculara 
la panza al trote. Suer. Y el cuerpo 
compongamos para. viftas, 
que no es lance para menos. 


Val. Ya 
os figo: vifte tan nuevo 
calo > Buf. Tú eres venturolo 
fopifta , pues al momento 
que una puerta fe te cierra, 
orra le te abre. Val. Advirtiendo, 
que efta es la circunftancia 
de que la venganza veo 
oy de Brigida. Buf. Entra , acaba, 
porque fi te tardas creo; bno 
que el tal Suero de un bocado 
acabará los torreznos. Vanfe. 
Salen Doña Leonor , e Inés con mantos, 
Brigida , y Juana fín ellos. 
Brig. Efte caracol fecreto' 
el uno, y el otro quarto 
comunica5 y aqui hay ,: creo, 
un retrete, que cerrando 
el caracol , viene a: [er 
apofénto relervado - 
para tocador; y €lte, 
mi la Leonor, es el. quarto, 


Venid, Don Valerio. Va/e con Domingo. 
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que me holgare que os contente, 
puelto que en fer alsi gano Í 
tal vecina , y mas 20ra, 
que folifsima me hallo; 
porque mi primo (allegure 
elte punto , por fi acalo 
lo [abe) ceremoniolo 
de vér quanto ha dilatado 
tomar caía , delde que 
vino. de fuera, o canfado 
quizás del mal tratamiento, 
oy ha refuelto (ha tirano !) 
mudarfe.Leon.Qué es lo que efcucho!ap- 
Cómo fabiendo que falgo 
por el de caía le muda > 
mas difsimule : Mi hermano 4Aella. 
Don Simon, como-os he dicho, : 
me afleguro , que en dexando 4 
con brevedad fenecido 
oy de íu agencia el defpacho, 
vendría acá, y yo no dudo, 
el que oy quedara ajuftado, 
pues juzgo , que lo defea 
mas que yo. Inés. Alsi tanto quanto. 
Brig. Decid, que profelsion tiene ? 
Leon. De Agente , y graduado 
de primera clafle , aunque yo 
lo «diga, pero agravado 
de un gran defecto. 
Brig. Qué ?> Leon. Es fordo. 
Brig. Es grandifsimo trabajo ! 
Y es muy fordo > Inés. Lo que baftay 
para que aunque eltén tocando 
diez trompetas en fu eftudio, 
. no las elcuche. Llaman. 
Brig. Llamaron >? 


ap- 


> 2 
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. Fuana. Si leñora. Leon. Efte es fin duda... 


Briz. Abre ,: Juana. 
+ Abre fuana, y fale Don Simon» 
fuana. El tal hermano ' 
traza de catarribera 
tiene, fi-yo.no me engaño. 
Sim. Bien fabes, amor cruel, 
que yo mas deleo traigo 
de que la tai viuda ajufte 
conmigo fu 'hermoÍa mano, 
que fu caía , y que efte intento 
es lola el que me ha obligado 
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as mudarme. 'En “hora buena Llega. 
- vea, feñora , ellos Aftros, 
a quien el Sol cada dia 
elta pidiendo «preftado 
relplandor para fus luces 
de ellos Orbes foberanos. 
Yo entre los muchos defeétos 
con que (el Criador fea alabado ) 
me dotó, el fer fordo es uno: 
y aísi entré aqui, mas pafando 
2 veros oy, ya con otro, 
aunque mas feliz, me hallo, 
* pues cegue al veros; y fi 
vueftro prodigio inhumano 
a cada paílo un fentido 
me quita, para tres pafíos ' 
tengo caudal, pues me quedan 
aun todavia , en las manos, 
en la lengua, y las narices, 
tacto , paladar, y olfato. 
 Brig. Yo , mi feñor Don Simon::- 
Sim. Brigida , recio. Brig.No alcanzo, 
con la primera eftatura 
de mi comprehenfion , el alto 
eftilo vueftro 5 y aísi, 
lo que relponderos trato 
es, que dos mil y quinientos 
reales pido por el quarto: 
que fegun ufo en la Corte, 
haveis de dar el medio año 
antes : que en mi cala quiero 
vecinos muy fofíegados. 
Si con eftas condiciones z 
os agradáre, me allano 
a que le haga la elcritura. 
A buen tiempo avia llegado ap, 
- el Agente con requiebros. 
Leon. No os enojeis , que en mi hermano 
eftas razones , fon folo 
efeétos de cortelano.: 
uana. Mi feñora elta enfeñada . 
a unos requiebros muy baftos 
de quatro fuelas , de «aquellos 
que en las Montañas fe criaron, 
con que fe le hace eftrañeza 
otro eltilo. Sim. No he dudado, 
que lo que aqui huviereis dicho, 
hayrá fido muy legado ' 


«4 la razon, aunque yo” 
«nada he comprehendido. 
Leon. Hermano, 
dos mil y quinientos reales 
pide fu merced. Sim. Barato, 
elperar un favor [uyo, 
es mil y quinientos años. 
Fuana. Todo es uno. Briz. Mi ira abrala 
quanto mi rabia delpierta. Llaman. 
Leen. Llamando eltán a la puerta. 
Brig. Juana, relponde. 
Dent. Suer. Ha de caía ? 
Brig. Quién delcortes , fin mirar 
la atencion, oy aqui ha fido» 
Abre, y falen Don Suero , Don Valerio, 
y Buftos. 
Suer. Qué , no conoce á un marido 
en el modo de llamar? 
Brig. Quién es? (valganme los Cielos:) 
Valerio ( fuerte inhumana !) 
viene alli. 
Sim. Aviladme , hermana, 
íi fuere cofa de zelos. 
Brig. Quién fois decid , O por qué 
de efta: fuerte haveis venido 
oy aqui? Suer. Porque he querido. 
Val. Yo, feñora, os lo dire. 

Suer. De todas quatro , por Dios, 
que á eftala viíta lefarrima. 4 Leonor. 
Leon. Cómo no le habla lu prima? ap. 
Suer. Sois Doña Brigida vos? A Leonor. 

Leon. No naci yo tan dichofa: 
aquella. es que mirais. J 
Brig. Vos por que lo preguntais2 
Suer.No me ha parecido cola. A Valerio. 
Brig. Decid , los dos 4 que efeéto 
en mi cala haveis entrado ? 
Sim. El negocio es de cuidado, 
pues le hablan tan en fecreto. 
Leon. Qué es efto, zelos tiranos! ap, 


"ar 


A Leonor. 


Buf?. Jelus , lo que ha de haver oy! ap. 


Brig. Confuía , y turbada eltoy. ap. 
Val. El feñor Suero de Llanos 
, de llegar acaba. Brig. Ay Dios! apa 
no sé qué el alma me dice. | 
Val. A coronarfe felice, 
oy , calandofe con vos, 
de la Montaña ha venidos 
Bri£a 


77 


ps 
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TO : 
Brig.Cielos,qué es lo que he efcuchado!ap- 
Leon. El color fe le ha mudado. ap. 
Val. Y yo tan dicholo he fido::- 

por él, por ella, y Leonor, ap. 

finjo. Brig. Hay hado tan [evero! 
Val. Que la fuerte del primero 

me ha tocado, á quien fu amor 

comunique ; pues trayendo 

unas cartas de mi hermano, 

logro la dicha que gano 

oy en venirle firviendos 

aqui os le traigo, y el Cielo 

fabe de mi amiftad, rara:-" 

Brig. Que labe? 
Suer. e > que [e holgára, 
que fuera de terciopelo. 

No con prolas tan delpiertas, 
Don Valerio, haveis de entrar. 
Val. Por que > Suer. Porque al enhornar 

fe hacen las novias tuertas. 

Sabed (bueno , por mi vida, 

pongala mal enfeñada ) 

que á dos colas deftinada 

oy ha fido mi venida, 

a fer pleyteador , O amante; 

y pues Don Valerio ha fido 
quien ha dicho lo marido, 
diga yo lo litigante. 

Sim. Efto parece que dura, 
foffegare mis defvelos, 

pues no me aprietan los zelos 

mientras no hay manifatura. 
Suer. Quando el impulío tirano 

2 vueltro dueño os quito, 

bien fabeis que me dexo, 

o fu hacienda , O vueftra mano. 

Yo , bien mirado , por Dios, 

al punto me ajuflare, 

y Creo, que tomaré 

qualquier cola de las dos» 

Si mi muger quereis [er, 

vamos 4 ello; y fi no, 
dadme los diez mil, que yo 

fabre bulcarme muger. . 


Juana. Qué culto ! qué cortelano 


la entrada hizo el tal jumento ! 
Buf? Dauzo > Y brinco de contento. 
Brig. Mal te vengalte , tirano. AP» 
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Montañes. 

No os parezca fer ( ay Dios, apo 
qué rigurofa fortuna!) 

facil , de las dos ninguna, 

pues qualquiera de las dos, 

ler cafi impofsible indiciay 

pues dificultolas fon 

de rendir mi inclinacion, 

ú de. vencer mi jufticias 

y no llegar tan groflero 

pudierais a verme Oy. 

De ira abralandome eftoy ! 4 fuana. 
Juana. Por eflo te traen el Suero. 


Suer. Recio habla, y no porque ignoref 


fus brios quien foy , tenellos 
quiera, que no [oy de aquellos 
maridillos de ad terrorem. 

Y vencer luego confio 
pleyto , y belleza prelente, 
el pleyto con un agente, 

la belleza con «mi brio. 
Ninguna halta aora encierra 
reliftencia en lo que veis, 

que 4 efta hora tengo Íeis 
novias debajo de tierra. 

Y afsi, mirar os compete 
mejor vueftro parecer, 

para no llegar a fer 

conmigo. la: novia tete. 

La hacienda , 0 la perfeccion, 
3 mi ha de venir cabal: 
Brigida, o real fobre real, 

o faccion fobre faccion. 

Sin elto, no, aunque con queja 
vengais , elpereis de mi 

ni un folo maravedi, 

ni la mitad de una oreja: 
De mi intencion os aviía 

mi voz, 0 pobre, O dichofa, 
O tratar de ler mi efpola, 

9 quedaros fin camiía. 

Juana. A verte oy han venido 
Sordo , y Montañes , trocado, 
el marido de Letrado, 4 Brigida» 
y el Letrado de marido. 

Suer. Llegad , Valerio , el rigor 
reducid , que en ella veis. 

Val. Yo > Suer. Si, porque teneis 
cara de reducidor. 

Val. 


? 
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Val. Porque ferviros procura 


mi amiftad , yo llegar quiero, 
Briz. Juana y de corage muero.: 

Llegafe Don Valerio a Brigida , y Don Suero 
repara en Don Simon , que ha de effdr 
junto a fu hermana. 

Suer. Qué hará aqui aquefta figura > 
pues aqui ha gran rato ya 
que eftais, lo que mandais ved. 
: Quitafe Suero. el fombrero, + 
Sim. Muy para lervir 2: ufted 
fiempre 3 y ulted como eltá ? 
Suer. Qué dice elte hombre > Brig.Tirano, 
aísi tratas mi-lealtad, 
y mi vida > Leon. Reparad 
en que es lordo, y es mi hermano. 
Suer. Sordo > y hermano > ello paa? 
qué negocio haveis traido 
«aca? Leon. Oy 4 vér he venido 
un quarto de aqueíta cala, 
que le alquila. Suer. Yo pudiera::- 
Leon. Qué intentará el mentecato > ap 
Suer. Ajultarle mas barato. : 
Sim. Cavallero , mas afuera. 
Suer. Y pues que ya haveis oido 
la efpeétativa en que eltoy, 
bien conocereis, que foy 
baftante para marido. 

Leon. Eftais en vos? grofferia 
quien notó tan delatenta ? 
Suer. Quedo. Val. Ya eltarás contenta. 

Brig. Valerio del alma mia::- 
Val. No me defpediíte > el fiero 
rigor conmigo no ulafte? 
de tu caía no me echafte ? 
pues calate con Don Suero, 
pues ya el delengaño vió - 
mi amor, á el fe conduce. - 
Suer. Fuego como la reduce; 
miren” li lo dixe yo. 
Brig. No te ablandas > Val. Ya es en vano. 
Brig. No «hay remedio, di, cruel > 
Val. El de calarte con el. 
Apartafe. Brigida- colerica, 
Briz. Pues, Leonor, dile á tu hermano, 
queno repare, ni atienda 
en el precio , ni en el dude, 
fino que al punto [e mude, 


TI 
y efte pleyto me defienda. 

Leon. Amiga, en [Íervirte gana 
Don Simon. Suer. No, por mi fé, 
dareis el quarto , porque 
yo le le he dado a fu hermana. 

Val. No leais impertinente. 

Suer. Si quiero ferlo , que arguyo, 
que es tan mio como [uyo, 
mientras hay lite pendiente: 

á un rincon la fobervilla 

vaya , que hafta que á votar 

fe llegue, no ha de mandar 

ni en fola una bobedilla. 

Vamos , y tú, en quien arroba 

fus atenciones mi eltrella, 4 Leonor. 

ei lograrás lo que ella 

ha delpreciado por boba. 

Venid ,-Don Valerio. 

Coge Leonor del brazo 4 Don Simon. 
Leon. Vamos. 
Sim. Sia decirle un ay de mi! 

Leonor me aparta de aqui. 

Juana. Buenos-quedan nueítros amos. 

Buff. La tuya contenta, infiero 

ue eftá con novio tan fiel. 

Juana. Maldito mil veces el, 
patas de fepulturero. 

Brig. Yo he de morir, fi efto dura. 

Leon. Que fin hablar 4 Valerio 
me vaya |! Juana. Buen cautiverio 
fe le aguarda á fu hermofura. 

Sim. De todo lo que ha paffado 
aqui en ayunas me quedo. 

Val. Bultos, ya contento puedo 
decir me veo vengado. 

Sim. O Bartulo me ha engañado, 

o ála viuda he de pefcar. 

Suer. Por Dios, que no ha de efcapar 
la hermanilla del Letrado. 

Briz. A morir. Leon. A padecer. 

Sim. A bulcar amantes textos. 

Val. A engañar á todos eltos. 

Juana. A chifmear. Bu/?. A comer. 

Suer. y Brig.Y pues de males::- 

Val. y Leon. De zelos::- 

Los quatr. Mi amor el tormento alcanza. 

Los unos. Denme los Cielos venganza. 

Los tres. Denme venganza los Cielos. 

B2 OR- 
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JORNADA SEGUNDA. 


Salen Don Suero de golilla , Don Valerio, 
, y Bufios. 
Val, Mejor , con gran diferencia, 
los adornos cortelanos 
os eltán. Suer. Somos los Llanos. 
muy galanes por. herencia: 
folo algunos apretones 
de nuez me da efte carton, 
y ando muy mal , porqué fon 
muy, eftrechos los calzones. .. > 
Val. Eftrechos? porfas vanas: 
cómo un calzon ha de fer ? 
Suer. En cada uno ha. de caber 
media arroba de manzanas. 
Val, Buenas las bueltas eftan.. 
Suer. Bueltas , no pueden fer menos. 
Val, Tracis guantes? .. 5 
Suer. Y muy buenos. ñ 
Val. De qué [on? Suer. De franchipan. 
Buf?. Hay tan eltraño. jumento.! 
Val.No hay gracia,que en vos no e halle. 
Suer. Pongome bien en la calle 
de palo, y de movimiento. 
Val. Y en vueítra traza le adquiere 
elío fin afectacion. | 
Suer. En eflo teneis razon, 
, no mas de. como cayere. 
Pal. Pues julto ferá , que deis 
3, la calle de la elpoía 
alguna buelta. Suer. Otra cola 
trato , y quiero, que efcucheis. 
Val. Oy , para qualquier intento, , 
á no dexaros. me obligo): 
por paylano , y por amigo»... 
Buf. Y por la opa»... : 191 
Suer. Oid atento: > 
Amor, fegun nos dexaron 
dicho nueftros afcendientes, 
no es mas que una fabandija, 
que por los ojos fe, mete. 
halta el corazon; y eltando 
en los ultimos retretes, 
hace allá. ciertos embultes, 
que ni Mátan, ni. divierten, 


¿podia con fu feguro :: 
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ni fultentan,-ni dan hambre, 
ni provocan , ni fufpenden, 
ni oprimen,:ni dexan libres 


ni baylan, ni fe entriftecen.' '. 


Efto es, fegun lo que otros 
han dicho que les fucede, 
aunque yo fiempre he llevado : 
Opinion muy diferente 


en elta materia 3. pues 10 09 90» 


lo que: me duele , me duele, 
que lomos, fegun fabeis,.: 
muy blandos los Montañeles....: 
Lo que aora , Don Valerio, - 
conozco , que me: remuerde 

la conciencia del amor, 

es («dexame que;lo pienfe, 
que en .eftas materias no 


le ha de hablar ligeramente ): p 


la hermanilla del Letrado, 

el que ya alquilado tiene. 

el quarto de aquella caía 

de mi infeliz pretendiente. 
Efta tal me hace cofquillas; 
y como yo he fido fiempre 
defde chiquito enfeñado 

á no fufrirlas , pretende 

mi amor todo de pe a pa, 
contarle lo que padeces 

pero como es necellario 
maña para .entremeterle 

3 decirle .4 una perfona 

cada uno. lo. que fiente, 

yo he tomado por motivó 

lo liberal , que al fin. elte 

el camino carretero 

es de todas Jas mugeres. 
Ayer, dicen malas lenguas, 
que fe langró: con que al verme 
en el lance, difcurri, >N 
que embiandole «un buen prelente, 
hablar muy claro un villete. 
Efte me haveis. de efcribir 
vos, y no mas de ponerle 


Jas letras , que lo demas 


no hayais miedo que lo yerre. 
Dircilme., que cómo yo 
permito , que nadie llegue 

los 
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los papeles de mi Dama 

a elcribirme, fiendo efte 

el calo mas relervado, 020 1.00 
aun de 'amigosí y: parientes2. 0 
Relpondo , que el" Mayorazgo 

de Llanos, claulula tiene, * 

en que manda, que ninguno 

de los que le pofleyeren 

fean tenudos: (eltos fon. 

Íus- terminos mifmamente) 

de efcribir de propia mano 
nada'ique Le le: ofrecierez 
privilegio concedido 

a mis nobles: afcendientes, 

y continuando hafta aora, 


por la razon de: cteerfey: 501 0%. 


que ño ¡puede hallarfe. nadie 
entre todos los: vivientes, > 
digno. de: participar ud os 
de fus rancios caraóteres. o 200) 
Y es tan fuerte efta etiqueta, 

que fi 4 mi me fucediefle, 

no digo papel de Dama, 

fino el de los lances crueles ' 

de algun delafio , havia: 

de bufcar quien le efcribiefez -:0s 
y elta antiguedad fabida, 

paífo a lo que me conviene.: 
Buítos fe. le ha de embocar, 
porque me han: dicho: que tiene 
(criado alifinc enla: Corte )o 100) 
gran mano para papeles.! 3h 00 
El regalo és dei guítazos. y 0067. 
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porque en- Madrid, el que puedo | 


de curioías chucherias: 090 


alcanza quanto pretende. > >! 
Oy aslá,calleoMayor+oli : 0? 


me encaminaron:;, que fuelle db 
a prevenir lá: fangriay:ni: er it 


por fer. fitio. conveniente. ' 

Fui, y en, unas tiendecicas ' 

que hay; ( no sé fi meJacuerde ). 
junto. 2 la effáfeta. y UDAS >: > 
que una lonja. grande tiénén is: 


por techo ,:donde: he oidos 1001 


2 muchiísimos que mienten: )) 
no caes 4 dofide digo >: RD 
Val. En las Covachuelas >. Sugr. Eflg. 


es fu nombre, dende: hay unos 
que hacen retratos de Reyes; 
encontré , ellos muy caros, 

mas los mejores Juguetes, 

que jamás vi. Val. Referidlos. 


Sut Elcuchadlos. Bw/?. Qué le dexen 


comer pan a efte [alvage! 
Val. Vaya. Suer. Oid atentamente: 
Una muñeca, que un rato 
Ja eftuve mirando , y 
nunca de la Leonor vi 
mas parecido retrato: 
no vi en mi. vida mas bella 
copia de fu original. 
Val. Retrato es tan puntual > 
Suer. Ella , amigo, es. Otra ella. 
Unas perlas que me atrevo 
4 decir en Íu interés, 
que cada una de ellas es 
cafi cafi como un huevo; 
fi ellas fon finas, con buena 
fortuna el lance he topado. 
Val. Pues á cómo os han coftado ? 
Suer. A feis quarros la docena. 
Un filvato , diz que diente 
de Elefante, muy barato 
compré. Val. Para «que el filvato? 
Buf?. Para aplaudir el prefente. 
Suer. Quatro , O. feis las. fartas fon 
del abolorio.(:0', Mugeres, : 
lo que coftais:!.) de alfileres 
dos quartos tres: de turron5 
y porque.no diga luego, 
que, dexo. mada ¡en la Villa, 
le compre una: jacarilla, 
que eftaba, cantando un ciegos 
fin que á culta ceremonia 
en nada fe haya faltado, 
pues todo lo, embio atado 
con:dos varas de colonia: 
eftos amantes delpojos 
la rindo. Val. Y Ja. cinta atada 
de que colores? Suer. Morada, 
que lleva «trás si los ¿oj0S» 
Val. Morada? pues á. que intento 2 
trifte!la. dais. por teftigo ? 


Suer. No «veis, Don Valerio amigo, .. 


que elte. es regalo de adviento ?. 
: , Val 
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Val. Primores harto futiles 
llega «Leonor a gozar.: 
Suer. En elo. de regalar: >, 
tengo mi poco de filis. :: 
Aora vamos a empezar 
el papel. Val. Darie procuro 
chalco , que nada aventuro, 
pues :Buítos le ha de llevary 
Suer. Sentaos, y á componer 
empezad pluma, y tintero. 
Val. En yendole el tal Don Suero, ap. 
le diré lo que ha de hacer. 
Llega Bujtos la meja , fientafe Don Valerio, 
y paffeafe Don Suero. 
Val. Todo puelto efta : decid 
de difcreciones gran fuma. 
Suer. Efta delgada la pluma? 
Val. Buena efta. Suer. Pues proleguid. 
E/fcribe Don Valerio lo que didta Don Suero, 
Suer. Leonor, ya en el duro brete, 
que por tl fufriendo voy, 
por mas que el amor apriete, 
no cabe mas , porque eftoy 
de amores hafta el gollete.: 
Con algun fino favor 
trata , pues, de confolarle, 
que fi aprieta tu rigor, 
1 no haces por defmenguarle, 
le me verterá el amor. 
Va!. Elto teniais guardado ? 
Ni Tulio mas elegante 
elcribio. Suer. Pafía adelante, 
porque aun no efta acabado, 
Mi amor á la cara indina* > Dida. 
de Brigida, por"mi enojo, 
ya mirais que no fe inclina,” 
pues veis la de la vecina, 
echad la vueltra en remojo. ' '> 
Y pues aviíaros quiío ¿59 
mi amor de bueno, y de malo, 
que de todo haya es precifo, 
al vá, pues, elle regalo 
a las ancas de efle avifo. 
Bu/?. El Archivo de Simancas 
no encierra papel mas bello.- 
Suer. Qué bien traido eftá aquello 5 
de ir el regalo 4 las arcas po” 
Val. Ella claulula he admirado: +: 


AP» 
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el- Montañes. 
por frafle que nunca he oido. 
Suer. El concepto bien traido 
eltá, y bien acomodado: . 
con lacre: ardiendo ¿dos manos! 
le cerrad. Val. Aqui: hay «oblea. 
Suer. Lacre ha de fer, que fe vea 
bien “el fello de los Llanos. 
Val. Un papel ha de encubrir 
los indicios de fu dueño. | 
Suer. Es , que las armas le:enfeño, 
para poderla rendir. <0 sic cs. 
Aora bien,. tome el villete  Da/ele. 
el buen Bufltos. By4. Y por vida 
del feor,Suero , efta partida, 
- qué le dexa al alcahuete > 
Val. No [on interefles hartos : 
ferlo >>Bw/f. Bueno , por mi fe, 
Suer. Tocará, tocara ulte, 
leo Bultos, fu par de quartos: 
Val. Que es notable deftruicion 
de vueltra hacienda os avifo. 
Suer. Don Valerio, ello es precilo 
no endurarlo en la ocafion: 
mas daca, Buftos, que vengo 
Buelve a tomarle el papel. 
aora ; en que elte papel 
es mejor lo lleve el . 
Dominguillo que yo tengo, 
pues puede fer que le importe 
induftriarle en efte ufo: 
Con elta. traza .me elculo > ap. 
bien de los: ocho de 'porte. 
Val. Tan prelto en Madrid faber 
ete oficio", en .el no cabe. 
Suer. Aprenda algo, que no labe 
en lo que fe puede ver. * 


Buff. Yo a llevarle: me-apercibo. 


Val. Que él no ha de faber:, mirad: 
Suer. Tenga alguna habilidad, -10 => 
por fi le hicieren cautivo: * 
a embiarle voy; ea, Amor, 
que -foy Chriftiano repara, 
pues ya meticuelta hárto' cara: : 
la tal 'fiefta? de Leonor. *" Vafes 
Val. En fin; el le: vá con el; | 
fiendo' de mi “letra >-Bw/2. Di, 
por que nó lo hicifte, fi - - 
no havia de+leer el papel, 
: pues 


De Don' Melchor" Fernandez de Leon. 15 


pues cerrada vá, en rigor; 
de rafgos, conque no avile- 
de ti tuderra, Val. Es y que quile ; 
quedar con el borrador; 0 <>” 
y como el a declarar 
llegó , que ul havias de: fer 
quien le llevara , tener 
para copiarle lugar 
crei. Bu/?. Papel tan precito, 
y de ral necedad lleno, 
querias ? 
Val. No vés, que es bueno 
todo lo que es exquifito ? 
Vamos ,' pues, 4 remediar 
aquelte yerro en que eltoy. 
Buf?. Vamos aprila , que oy * “> 
hay mucho que trabajar. 
Val. Diez papeles, que elcribir, 
otros diez que refponder, 
cinco Iglefias que correr, 
y tres coches, que pedir, 
efpiar una tapada, 
vifitar á un. foraftero, 
pafíar por el mentidero. 
Bu/f?. Como quien no dice nada. 
Val. Brigida eftará quejoía. 
Buf?. Suero engañado , y dudofo. 
Va!. Don Simon muy maliciolo. 
Buf?. La Leonor algo zelofa. 
Val. Y yo con gran corazon, 
de todo hacer nada cÍpero, * 
reirme de Leonor, de Suero, 
de Brigida, y de Simon.  Vanfe. 
Salen Doña Brigida , y fuana. 
Brig. Sangrada de ayer, 4 verme” 
Leonor baxa ? fuana. Es tan eftrecho 
el nudo , que la amiftad k 
os dió , aunque en tan corto tiempo, 
que no permite un inftante 
de aulencia. | 
Brig. Ay. Juana! yo pierdo 
el juicio : qué aquel ingrato, 
falío , traidor, no haya buelto, 
dexandome en los cuidados, 
que fabe tenia! fuana. Fuego 
en las finezas de todos! 
quieres tomar mi confejo 
en tus fentimientos? Bríg. Dile. 


Juana. Pues calate con Dor Suero. 
Brig. Qué: tal pronuncias ! Si 
Juana. Y acalo | 
ses mejor ( que pues el pleytg 
lleva 'en [u favor) te dexe 
fin que comer? Brig. Mucho menos 
mal ferá poner la vida 
debaxo del yugo fiero 
de una fervidumbre , que 
fujetarla á efle violento 
lazo : reparafte, Juana, 
en el eftilo groflero 
dela figura afqueroía 
de aquel hombre > vifte el necio 
lenguage fuyo? aquel talle? 
Juana. Calla”, feñora , que es bello 
para marido. Brig. Tú harás 
que pierda el juicio: mas creo, 
que llamaron: mira, Juana, 
quien: es. - Llaman dentro. 
Abre la puerta y, y fale Domingo rebozado 
con un canafíillo. : 
Dom. Mi amo , en el primero 
quarto me dixo que era. 
Juana. A- quién: buícais? 
Dom. Ella es, llego: Llega. 
Mi feñora, aqui os traigo 
un papeliño. Brig. Qué es efto ? 
Juana. Que dices, mozo? de quién 
es el papel» Dom.Eflo nego 
porque yo, votu'a' Chrifpu) 
que nunca he fido parlero.- 
Tomad papel, y canafto, 
qué yo mé marcho corriendo, 
porque me han: dicho , que fuelen 
cafcar .2 los mandaderos. pa 
Dale el: papel ad Brigida”, y el camafiillo 
¿4 Fuana”, y vafe. 
Brig. Fuele , y dexole el papel. 
Juana. Y un canafto: no veremos), 
feñora , quién nos regala? 
-dbre el papel. 
Briz. Si, Juana; pero qué veo! 
Juana. Que hay , [eñora? 
Brig. Elta no es 
la letra de Don Valerio ? 
Juana. Pues es novedad? Brig. Si es, 
quando en el renglon pu 
10 
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dice Leonor 5 ya enel dudo. 
Juana. Efpera , aguarda, que creo, 
que lo que debe admirarte 
no esfolo , feñora , ello, Miran adent.. 
fino que el miímo miímado 
buen f[eñor, vá alli fubiendo 
la efcalera de Leonor, 
con paísitos tan modeftos, 
y tan::- Affomafe al paños 
Brig. Que elperan mis iras? 35 
ois, feñor Don Valerio, 
venid acá. 
Salen 4 la puerta Don Valerio , y Buftos. 
Val. Qué me viefle Ori 
Brigida!. Brig. Entrad acá dentro. 


Buff. Cogiónos vivos. Val. No se 


- que decirla. Bv/?. Bueno es ello; 
no te turbes. Val. Dices bien: 
á que la diré que vengo ? 
Buf. Por «una .afcuica de lumbre- >... 
es aora lo mas del tiempo. Salem, 
Val, Qué mandais ?.- 
Brig. No se por donde . ap» 
empiece mis fentimientos.:: 


e 


Bu/?. Buen paflo fera elte. Brig. Juana, 


ponte en el recibimiento, 

por fi mi [a Leonor .baxa, . 

queme aviles... ' 
Fuana. Obedezco. 000 Vafe. 
Brig. En fin, feñor y. Leonor :era , 

el dignilsimo» lugeto,. , o, - 

que os trala tan perdido? 

Leonor el idolo bello, ... 

que nos: coftaba: 4 los dos 

du carifsimo feltejo,.. ie 

ella 4 mi muchos doblones, 

¡quando 4 vos muchos Íerenos > 

Leonor la que os deftruia 

con impropios devancos, 

de mi necedad injufta 

el juílto agradecimiento ? 

Leonor la que al beneficio 

de regalos , y paíleos 

(digalo efte canaftillo, 

y efte papel, que por yetra 

llegó a mis manos ) dexaba 

con los amorofos ruegos 


de vucítra encendida llama 


hechos polvos fus defprecios3 :-* 

Leonor ¡la que «venturoÍa >>: 

vino 4 lograr , que teniendo ;) 

vos en mi cala el feguro.- 

lugar que os daba mi pecho, 

intentárais. tan. cruel, 20:00... 

tan ruin, tan desleal, tan fiero: 

trato , como hacer que yo 

fuelle incauta, introduciendo 

con mis inocentes manos 

vueftros alevofos -riefgos ? 

En caía me la metilteis ? 

decid, feñor Don Valerio, 

por qué.no avilabais antes, » 

para que yo , conociendo, 

que os agradaba. en. fervirla, 

no reparafle en el precio? 

Por vueltra vida , decid, 

li llevabais el intento 

de que os :la guardara yo, 

y cuidáran, mis extremos - 

de fu belleza> Si: y como 

que vos queriades efto, 

porque a vueltro. parecer, 

yo [oy muger de llavero: 

y fois tan vil, tan infame, 

que no dudo, que fabiendo, 

que fu hermanico el Letrado 

gaíta fus pocos de textos 

conmigo , pretenderiais, 

que en reciproco : concierto, 

hermano , y galán al ufo, 

uno tuerto , y otro ciego, 

con permitir vos los [uyos, 

el tolerafíe los. vueltros. ' 

Y pues a hombres como vos, 

que tienen perdido el miedo 

al punto, jamás les duelen 

los golpes de los acentos, , 

otros golpes mas pelados::- 
Buf?. Palo buíca, vive el Cielo. — af. 
Brig. Os han de doler; y quando 
fajte á mi ira el inftrumento, 

no les faltará mis manos. 
Val. Brigida. : 
Brig. Aqui , traidor , tengo  Agarrale. 

de acabar contigo. Bw/2. Mira, 

que f le agarras del pelo, 


O 
ni a 


> > . 


te 
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te cuefta un doblon de á ocho 
el que le has de comprar luego. 
Val, Suelta. 
Sale Leonor al paño, y al verlos fe detiene. 
Leon. Baxar he querido 
por el caracol fecreto 
a ver a Brigida; mas 
qué miro! ella, y Don Valerio 
de aquel modo? 2r7g. Anda, tirano, 
porque enfuciar mas no quiero 
mis manos. Buf. A buena hora, 
que la moftaza le has hecho. 
Briz. Anda , fubela 4 Leonor 
el papel, fubela' ello, 
que con tan decente criado 
le embiabas. Leon. Que oigo! 
Rompe el papel, y arroja el canaftillo, y 
caen los trafios , que refirió antes. 
Briz. Pues creo 
no echará menos, fi tú 
fubes , al efportillero. 
Buf. No ha dexado , Bercebu 
leve , palabra del duelo, 
que no te haya dicho. 
Leon. Oigamos, 
que es gran ira, gran imperio 
para prima, Val. Pues me hallo 
fin cofta el engaño hecho::- 
Bu/?. Y deshechas las narices. 
Val. Llevarla adelante quiero, 
por picarla mas, no porque 
me duela ya. Buf. Sino aquello, 
que te ha dolido, Val. Señora 
Doña Brigida , no entiendo 
por que razon, en lugar 
de decir mis [entimientos 
juítos 4 vos, vos á mi 
digais los injuftos vueftros; 
y no folo con los gritos 
de vueítra finrazon, pero 
con las manos, accion tal, 
y de enojo tan groflero, 
que folo lo tolerára 
yo, que fufrido os parezco. 
Veni acá, de vueltra cala 
no me echafteis , con pretextos, 
que juzgo los trujo antes 
el canfancio , que los zelos? 


Salime yo acalo? vos, 

con un fermon muy molefto, 
redicando en redondillas, da 
¡ aora mal no me acuerdo, 

no me defpedifteis > yo, * 

por el natural derecho, 

he de dexarme morir * 

No he de buícar el fuftente 

del amor, y la comida 

para el alma, y para el cuerpot 

El, para quitar el hambre, Ñ 

ya labe á la lopa5 pero ' 

para el hambre del amor, | 

no dán fopa en los Conventos, ' 

Cómo os parece , feñora 1 

Doña Brigida , que puedo i 

paar, fi no bulco moda ' 
para buícar mi remedio? Ñ 
Relpondereiíme , que yo 

os di caufa para el fiero | 
rigor , que conmigo ufafteis: ' 
es verdad, yo os lo conficllosz  , ' 
pero fabeis la razon, Js | 
que yo tuve para ello ? 

Pues fi de ella os acordais, 
bien conocereis , que en medie 
de la merced que me haceis, 
era tan cruel, tan fiero 

de vueftro coraje injufto 

el acoftumbrado ceño, 

que la condicion hacia | 
el oficio del delprecio. : | 
Sin embargo, mi paísion 

fe iba arraigando tan dentre 

del alma, que de la propia 
paísion , alma fe ¡ba haciendo. 
Pero como mi Criador 
me'dió , con poder inmenlo, 
lo que baíta para el gafto 

de caía de entendimiento, 
conoci, que era error grande 
el que fueflen derritiendo 

tus mal humorados copos 

2 mis amantes incendios. 
Llamé á coníulta la vida, 
propulela el grave rielgo, 

que tenía en la continua 


elclavitud de un defpego» 


C ho? 
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Y ella, que por ley preciía Sobre fus magicas aras 
es amable, fue advirtiendo mis [acrificios ofrezco, 
la eficacia del peligro, y de fus paredes doctas 
con la permanfion del miedo. el robufto eslabon cuelgo. 
Temió la vida en quanto hombre, Ya tú no has menelter mas 
y el temor, que es gran maeltro, cariños , ni mas feltejos, 
empezó á avivar la tibia pues ha venido á calarfe 
llama del conocimiento. contigo el feñor Don Suero. 
- Encendiofe, y alumbrando Es un hidalgo maduro; 
aquel laberinto ciego, y en fin, es un hombre hecho, 
vio la razon cara a cara que no te dará difgulto, 
el impropio cautiverio. y quien en anocheciendo 
Deíde entonces , delde entonces, vendrá , y tomara del gafto 
tan feliz me confidero, de aquel dia a lu Gallego 
ue el refpirar , que era antes la cuenta, quarto por quarto, 
der , ya es todo aliento. con Rofario , 0 por los dedos. 
Mis impaciencias no andan Hombre , que fe iráa la plaza, 
buícando tús ojos bellos; y con cariño calero, 
fino te veo , no lloro; te llevará en la pretina 
y fi te veo, te temo. el befuguito a fu «tiempo. 
Para alivio de mi amor Hombre de decir, y hacer, %. 
no: me faltará un fugeto, : buena falud , bien difpuefto; | 
donde viva el alvedrio y en fin, marido de paño, 
con el entretenimiento. que es de honra, y de provecho. 
Balquiñita de rafilla, Hombre , que hara::- | 
con fu juboncito negro, Den:. Suero. Yo he de entrar. | 
que 2un defpues de pretendida, Dent. Fuana. Elperad. | 
no la conozca el defeo. Suer. Yo nunca elpero, 
Un culto muy ordinario que [oy Montañés caftizo, 
de un idolillo plebeyo, y gloria a Dios, no defciendo 
cuyas aras muy guftoías de ningun Tribu. B4/?. Por Dios, 
eften con humos de elpliego. que es el. Leon. Aora pretendo 
Una, que fin ocupar lalir , y difsimulando | 
los fentidos con exceflo, el que he eftado (há falío ! ) oyendo 
me dexe libres los ojos | mis zelos , he de vengar 
pasa mirar atrás ciento. con una induftria mil zelos. | 
Tú, Brigida , eres Diofaza, Salen á un tiempo Doña Leonor de 4 donde 
y delíde tu trono excelío efaba:, y Don Suero apartando a 
confideras como hormigas Juana. A 
los mas grandes rendimientos. Suer. Que eftaba en el quarto bax 
Con cien almas, por crecidas, Leonor , arriba dixeron, 
que las tales fean), creo, | y alsi entro; pero qué miro! | 
que no hay harto para untaríe — : que haceis aqui, Don Valerio? | 
un diente de tu defpego. Leon. Amiga, voces ol | 
Ya yo.me hallo muy bien libre, en tu quarto:, y «aÍsi vengo::-" 
y del elcondido templo Brig. Sin aliento eftoy! Bu/?. Andallo» 
del delengaño:, la angofta Leon. A ver lo que ha fido elto. 
- fenda avifado penetro, Suer. Voces , y el feñor Alferez 


rá 
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reformado en cafa? bueno, 

Leon,No es mucho ( aqui de mi induftria, 
delcubraíe efte fecreto ) ap. 
que haya á veces entre primos 
lus pleytecillos caleros. 

Hace feñas Doña Brigida a Leonor que calle, 

Suer. Cómo > cómo ? Leon. Salió cierta 
mi induftria. Briz. Sin alma quedo. 

Val. La fuerte efta echada. Briz. Calla, 
Leonor. : 

Leon. Pues no es mejor medio, . 
que el feor Don Suero. lo ajulte 2 

Juana. Ya elcampa. : 

Leon. Que no hacer cuento z 
en el barrio, de que::- ( ha fallo 1 

- peníafte entrar encubierto? ) 4 Val. 
dos primos::: Bw/%. Lo que primta. 

Yer. Primos decis > no fabremos 
de quando acá os ha venido, 
Brigida , efte parentelco ? 

Leon. Luego no lo fabeis? Suer. Yo 
aora lo oigo, y 20ra veo 
(en la ira que me ciega, 
un parentefis haciendo ) 
las alhajas que os embié 
poco ha con un Gallego: 
buena anda mi hacienda. 

Brig. Que oigo! 
ya no es todo mi mal cierto. 

Val. Pues todo le vierte, vamos 
cogiendo algo : no vés , dueño A Brig. 
tirano de mi alvedrio, 
quan fin culpa eftoy? Suer. Dexemos 
aora interelfles humanos, 
que la honra es lo primero. 

Al paño Don Simon. 

Sim. Con ocafion de que efta 
mi hermana en fu quarto , 

- 4 Brigida del alma 
acechar 3 mas allí veo 
al novio, Jlevele el diablo, - 

y al otro: un rato elperemos. 
uer, En fin, Don cómo os llamais 
(que con la ira no me acuerdo, 
si aun del nombre de mi padre ) 
á termino llego efto, 

de que yo precilamente 

he de mararos?> mancebo, 


quiero 


19 
id á la primer Parroquia, : 
que prevengan el entierro. 

Val. Reportaos , reportaos. 

Sim. Pateando efta el tal Don Suero. 

Suer. Primo á mi, jurado a brios, 
pues aora os falis con ello? 

Por las armas de los Llanos, 
que es el mayor juramento, 
que en la Montaña hay , que 2012, 
aorita en: elte momento 

haveis de facar el arbol 

de vueltro. defcendimiento 

de por si, rama por rama; 
qué es rama por rama? niego, 
hoja por hoja , tomando 

del antiguo entroncamiento 

de la raiz el origen, 

haíta el palito poftrero 

«de la cala , que loy yo, 
mediante Dios, fin que en efltos 
grados fe mezcle ninguno : 
con el femenino Íexo, 

pues de varon en varoó 
yueftro primazgo derecho 

ha de venir, que defpues 

la forma conferirémos 

de mataros. Val. Defpacita, 

que hay mucho que hacer, 

Buf?. Pues muerto, 
qué os importará que lea 
vueltro primo > Suer. Majadero» 
no importa , para faber 
fi le toca, 0 no el entierro 
de tos Llanos, donde eftán 
fus 'antiquiísimos hueflos > 


Sim. Como no puedo efcucharlos, 


eftoy confulo, y fufpenfo; 

y aísi, no me determino 

3 averiguar, qué es aquefto. 
Suer. Buena flema: no acabais 

ya de ir enfartando abuelos 2 
Brig. Primero foy yo, que nadie; ap. 

(con una indufltria remedio 

ponga á.mi honor, y a fu.enojo) 

oldme , que yo os ofrezco 

quitar duda tan eftraña. 
Fuana. Algun embuíte previno. 
Brig. ea Don Valerio vino, 

2 


co- 
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como era de la Montaña, 
aqui poco introducido 
eltaba , por cuyo intento 
fiado en el conocimiento, 
que tuvo con mi marido, 
folicitando el favor::- 4 Leonor quedo. 
(por amor de Dios, amiga, 
que apoyes quanto yo diga) 
de la mano de Leonor::- -, 
Leon. Qué oigo > en vano me reprimo. 
Briz. Porque el ajufte decente 
fuera , fiendo fu pariente, 
fupulo que era fu primo: 
oy la verdad á los dos 
preguntad. Leon.Viven los Cielos, ap» 
que no he de aumentar mis zelos 
callando. Suer. Efto mas , mi Dios? 
Luego el Valerio, 0 Baxa, 
que en dos mil mugeres pica, 
tambien 2 la Leonorcica 
hace geltos > Brig. Claro eltá. , 
guer, Pues ya eftá mi corazon ' 
morado á puro denuedo, 
y ya fufrir mas no puedo 
la carga de la razon: 
venid acá. Leon. Yo embarazo 
pondre a tan iniquo error; E 
por qué , Brigida::- Suer. Leanos, 
idos de ar: bribonazo, 
no bafto::-. ( la ira rebofa !) 
llenar 4 mi cofta el buche? 
Sim. El Don Suero , facabuche 
quiere hacer de la mohofa. 
Bu/f?. A una brava induftria quiero 
apelar , con que elto impida: 
y el diígulto , por mi vida, 
que le ha de pagar Don Suero. Vafe. 
Suer. No bafto la infiel lanzada, 
que tu induftria cruel previno, 
ues aun no acabe el camino, 
uando te hallé en la polada > 
No bafto la fedicion 
de tu hambre detenida, 
ue no perdono la vida 
3 chorizo, ni a jamon? 
No baíto el furor, tirano, 
con que fuifte un mes entero 
de mi inocente puchero 


el demonio meridiano? 

No baíto la finrazon 

de venir acompañado * 

de un troglodira criado, 

de cafta de fabañon ? - 

No bafto la alevosía 

de quererme. fufpender, 

quitandome en mi muger 

propia, el pan de cada: dia, 

Íino querer tu rigor, 

infame , vil, y falíario, 

quitarme el extraordinario 

del platillo de Leonor? 

Ya no tienes mas que hacer, 

inhumano todicida, - 

ues me matas la comida, - 
a la Dama, y la Muger. 
Y antes que tu ira advería 
“(que en ti fe puede efperar ) 
llegue conmigo a intentar 
alguna cola pervería:: 
juro 4 brios, y á aquelta cruz, 
que el alma te he de [acar. 
Saca la efpada. 

Sim. Eltos fe quieren matar, 
yo fubo por mi arcabuz. Vafe. 

Sasa la efpada tambien Valerio , detiene” 

le Leonor , y a Suero Brigida. 

Briz. Mira::- Leon. Efpera::- 

Las dos. Cruel deftino ! 

Val. Suelta. 

Brig. Detente. Suer. Muger, ». 
mas facil és detener 
una rueda de molino: 

Oy acabará tu vida. : 
Val. Calla, fimple.. Leon. Cruel eftás. 
Suer. Bonito loy yo, jamás 

he errado la zambullida. 

Val. Quita , verás que de un tajo, 
deíde el cafco hafta el carrillo 
le hiendo. Suer. Ay , pobrecillo, 
i vz la de uñas abajo! 

Leon. Yo de la fuerza me privo. 

Brig. Ni yo detenerle puedo 
con la mia. Sale Simon con arcabdz. 

Sim. Eftele quedo 
todo hombre, o le derribo. 


Val. Yo eftoy de colera ciego. ' 
Siin.. 
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Sim. Teman elte angolto rayo. 


Suer. Yo , feñores , me delmayo 
en viendo bocas de fuego; 
mas aqui de aquellos fueros, 
que mi valor ha tenido. 

Dent. uno. En efta cala es el ruido. 

Sale la fujfficia. 
La Jufticia, Cavalleros. 

Suer. Peor es efto , que mis males. 

1. No fe mentce perlona. 

Suer. Quánto vá, que la intentona 
no la hago con veinte reales ? 

2. Daos a prifion. -Suer. Los fueros 
de Llanos, de quien aprenden 
todos valor, no los prenden 
Miniltros. 1. Pues quién 2 

Suer, Monteros. 

2. Famofa pachorra es efta: 
venga el Montañes cerrado. Sale Bu/os. 

Bu?. Ya mi induftria fe ha logrado... 

Suer. Yo iré , pero eon protelta, 

Val. Si mi cortesia fiel 
puede alga, efía intencion 
mudad. Suer. Mire el picaron, 
no hárá harto en pedir por el> 

1. En la carcel fu rencilla 
de la Villa fea. Suer. Tiranos, 
quándo [e vió ningun Llanos 
en la carcel de la Villa > 

Llega uno d Simon , y quitale el arcabuz. 

1. Suelte el arcabuz. Sim. Que dice? 
Miniftros fon , vive Dios. 

Buf. No lleveis mas que á los dos.. 

A la Julticia. " 

Leon. La fuerte ha fido infelice. 

Brig. Por aora en un buen medio 
queda el duelo. Sim. Yo fabre 
por que la pendencia fue. 

Suer.En fin, no tiene remedio ? 

Bofi. Señor , dexate prender, 2 Valerio. 
y nos valdrá un potosi. 

Cogen unos A Valerio y y 0tros a Suero. 

Brig. Saquenlos aora de aqui, 
que facil de componer 
efte difgulto allá es. 

x. Vamos. 2. No hay que replicar. 

Todos. Cielos , en que ha de parax 
el Sordo, y el Montañes 2 
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Salen Don Valerio , y Buftos embozados. 
Buf. Oy , feñor , no tan tirana 

nueftra fuerte mi hambre llora, 

pues comimos 3 mas di aora, 

qué hemos de comer mañana? 

Ya de Brigida la amada 

renta la veo perder, 

pues con los zelos de ayer 

quedo algo "maltratada. 

“De la Leonor, amnque menos 

eran los regalos, ya 

bolaron , pues nos dará 

mas que regalos , Vencaos. 

Ya fe confumio el dinero, 

que con tenazas [acó 

mi induftria, y que nos tocó 

de la prifion de Don Suero. 

Ya el, enterado de tu 

finrazon delapiadada, 

a1 vernos en la polada 

juntos , NOS dá a Bercebú. 

Y fegun eltá, no alcanzo 

forma, vi la confidero 

de facarle 4 fu puchero, 

ni aun con ganzua, un garvanzo.. 

Todos eftán fin dineros, 

por mas que ayer te canfafte, 

y á diez papeles me embiafte, 

once te falieron hueros. : 

No hay ya como en las primeras 

edades dicen que havia 

mela , hofpicio , que acogia 

3 panzas averitureras. 

Ya eftán del todo apuradas 

las induftrias que trazo 

lo pobre, y ya fe paso 

la era de los' camaradas. 

Y afsi, allá en tus quadernillos 

mira, fi de vernos hartos 

hay forma , que yo dos quartos 
tengo. Val. Traclos de palillos. 
Bu/?. Famolos alivios fon: 

elfo a rifa mejprovoca. 
Val, Hombre , un palillo en la boca 

ayuda 
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ayuda á la digeftion. 
Buf?. Tu chanza me ha de acabar, 
y tu flema. Val. Qué he de hacer, 
Bultos , lobre no comer, 
dime, heme de ahorcar ? 
Buf. Pide. Val. No leas importuno». 
Buf?. Bulca. Val. Canfado no eltes, 
que ya me amohino. Bw/?. Pues 
ponte á oficio. Val. Sé yo alguno? 
Buf?. Uno te doy, con que embozas 
de lo pobre las culebras. 
Pal. Qual es? Bu/f, Garitero. 
Pal. Hay quiebras. 


Buj?. Hazte Aftrologo. Val. Hay corozas. 


Buft. Poeta. Val. Exercicio cruel, 
quita. Bu/f?. Calate , leñor. 

Pal. Elle es oficio? Buf. El mejor, 
fi es que le fabe ufar de el. 
Con tretas perficionadas 
en el tajo, y el rebés, 
único tu brazo es; 
pon tienda de cuchilladas. 

Val, Cuchilladas?> que imprudentel 

Buf?. Pues en que la duda elta? 
dime , feñor, quánto ha, 
que es oficio el fer valiente ? 
A la deuda de Leonor 
hablame “ya fin embozos: 
dime, es de capear tu intento ? 
que es lindo entretenimiento 
de cavalleritos mozos. 

Mas ya deícubri , por Dios, 
por la buelta de efta efquina, 
que tu viage le encamina 

a la cala de las dos. 

Efo fi, al pan conocido; 
perro leal , pero yo 

entrara quedo, que aun no 

- fanaron de lo mordido. 

Val. Ningun amor ha entibiado 
tener zelos , antes ciego 
añade un fuego á otro fuego. 

Buf. Ya á la puerta hemos llegado, 

Val. Pues vete , que quiero entrar 
lolo. Buf. Yo te eltimare ' 
elle favor, pues me 1re::- : 

Val.Donde> Bu/?. A aprender á cenar. Vafe. 

Yal.Al quarto de Leonor antes, 


que no al de Brigida , elijo 
entrar , pues fue quien quedo 
mas enojada conmigo; 
y una voluntad , á quien 
pleyto de acreedores miro, 
que ponen tantos, graduar 
los derechos es precifo. 
El efefto de un embuíte 
por fatisfaccion aplico 
en tan apretado lance, 
y £f faliere fallido, 
darémosla unos requiebros, 
que tengan de llanto vifos, 
y vaya tapando el cobre 
lo dorado de un fuípiro. 
Pues fi ella eftá con defleo 
de que la paguen, colijo, 
que no hará mucho reparo 
en £ fon fallos, o finos. 
No parece en la elcalera 
nadie, y al 'tremulo vilo, 
que efcupe la congojada 
lumbre de aquel farolillo, 
no folo de efta antefala 
abierta la puerta miro, 
fino las demás: yo me entro 
poco 4 poco, y efcondido 
de efta ventana en el hueco, 
recatado determino 
aora efperar , acechando, 
por ver fi en efte exercicio 
puedo darle en lo curiofo. 
un confuelo á lo efcondido. 
E/condefe detrás de una cortina , que ha de ha- 
ver a un lado , y fale Inés , trayendo de 
la mano a Don Suero muy de efpacio, 
Suer. Buena muger , Dios te pague 
la caridad que has tenido 
con efte milero amante. 
Inés. Pila quedo. -Suer. Antes no pilo. 
lués. Y cree, que es una fineza 
la que aora hago contigo, 
que fi mi ama lo fabe, 
oy mi remedio he perdido. 
Suer. Yo , Inés, no puedo faltarte. 
Val. Don Suero (que es lo que miro!) 
viene con Ines. Suer. Y en tanto, 
que mas paga te apercibo, 
luego 
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luego que llegue el Harriero, 
que aguardando eftoy , te embio 
dos Santiagos de azabache, 
y feis valientes chorizos. 
Inés. Yo por interés no hago 
elto. Sus”. Ya se que es por vicio. 
Inés. De efta cortina te tapa, 
que aqui falir es precilo 
mi feñora , y quando a verla 
llegues , animo. Suer. Bonito, 
para qué me havré zampado 
oy quatro huevos megidos? 
Efconde Inés a Don Suero detrás de una cor- 
tina , que havra al otro lado , y vafe, 
Val. Vive Dios, que al Montañés 
le efconden. Suer. Si el Letradillo 
me vé, y laca la elcopeta 
de ayer, no doy quatro higos 
por toda la defcendencia 
de los Llanos: que confliéto 
fuera para la Montaña, 
que yo muriera fin hijos? 
Val. Mas fi no me engaño , alli 
a Brigida , y Leonor miro. 
Suer. Si el deleo no me miente, 
por alli a Leonor atisbo, 
con mi infeliz defpreciada. 
Val. El tal Don Suero ha venido 
( fegun mueftra el elconderfe ) 
a que con broncos fuÍpiros 
Leonor de faber acabe 
lu penfamiento atrevido. 
Suer. Ya llegan las dos aqui. 
Salen con luces Leonor , y Doña Brigida , y 
Leonor le dice a Ines aparte. 
Lewn. Inés? Inés. Ya te he entendido; 
4 tu hermano iré á aviíar, 
que entre. Vafe. 
Leon. En vano me animo Apo 
al confuelo de fu amor, 
quando no los halla el mio: 
Ay ingrato Don Valerio! 
Brig. Aquí , Leonor , que €s retiro 
del quarto , dexa que falga 
mas fin verguenza el fufpiro::- 
Leon. Aqui, donde nueftras quejas 
fon folo nueftros teltigos::- 
Val. Que milterio ferá efte? 


Suer. Si falen a delafio, 
en todo tiempo , Leonor 
me tiene por Íu padrino. 
Briz. Acabe ya de arrancarle 
del córazon el indigno 
Jazo , entre cuyas prifiones 
deliraban los fentidos. 
Leon. Deshaga el conocimiento 
del defengaño inftruido, 
la ciega carcel , á donde 
le embebeció el alvedrio. 


Las dos. Salga elte hombre de nofotras. 


Brig. Y del fentimiento miímo, 
con la enmienda del corage, 
haga la razon alivio: 

Las dos. No pueda mas que nolotras. 

Leon. Y ya trocado el cariño, 
conviertale en luz la torpe 
obícuridad del delirio. 

Val. Sin que en grande preluncion 
incurra aora, imagino, 
que foy yo de quien fe quejan, 

Suer. O dura ley del deftino! 
en eftas almas me he entrado, 
y las dos fe han recogido 
a ver fi pueden echarme - 
de si con fus exorciímos. 

Las dos. Salga , falga» : 

Suer. No es aun tiempo. 

Brig. Y feñal de que ha falido 
fea , que llore lo irritado 
las lagrimas de lo fino. 

Suer. Señal pide, mucho aprieta. 

Leon. Vete , alevolo peligro, 
donde menos daño hagas 
en otro mas cauto abrigo. 

Suer. Con la fuerza que las hago, 
las he puelto como un lirios 
efpiritus Montañefes, 
amando , fomos malditos. 

Brig. Y porque el corazon quede 
en el errór convencido, 
pidafele a la memoria 
la cuenta de los delitos. 

Suer. Cuenta piden, ni por ellas. 

Leon. Don Valerio::- Val. Ai vá» 

Suer. Qué he oido! 

Briz. Infiel:;- Leon, Traidor” ¡ 

Brig» 
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Brig. Desleal::- 

Leon. Fallo::- Brig. Cruel::- 

Leon. Fementido::- | 

Brig. En el error de mi engaño 
fue componiendo atrevido, - 
deíde mis feguridades, 
el modo á mis precipicios. 

Leon, Su traicion difsimulada . 
con aquel rumor nocivo,, 
fordo hizo el conocimento 
con la eficacia del ruido. 

Brig. A ti en fingidos alhagos 
¿pagaba , quando en los mios 
de hallarlos tan verdaderos, 
pude temerlos fingidos. 

Leon. Afsi en viles apariencias 
tu fiel amor fatisfizo, 
quando aplaudia dicholo 
fu correlpondencia el mio. 

Val. Pues no eran uftedes folas, 
que aun quedaban otras cinco. 

Suer. Vive Dios, que no [oy yo 
efte diablo , que han tenido: 
ha fallario Don Valerio ! 
Bercebú lleve tus brios: 
donde iré yo 4 enamorarme, 

- que no me encuentre contigo? 

Brig. Yo en. las claufulas oi 
de fu mentirolo eftilo, 
moverlas la proporcion, 

y acabarlas el fufpiro. 

Leon. Yo tambien vi algunas veces” 
lus acentos repetidos, : 
que los foltaba el aliento, 

y los prendia el gemido. 

Val, Una, y otra vez eltaba 
mi natural exquifito, 
mucho mas que lo tentado, 
Jlorando lo arrepentido, 
porque en el hace lo propio 

fu amor, que hiciera mi olvido. 
Suer. Bueno eftaria el barbado 
haciendo dos pucheritos. 

Leon. Yo me acuerdo::- mas mi hermano 
fuena. Brig. Pues vés que elegimos 
efte puefto por mas folo, - 

y á el me le traes? 
Hay un bufese con libros ,y recado de efcribir, 


el Montañós. 


Leon. Como es fitio 
donde , por mas retirado, 
ha puefto, amiga, fus libros, 
acá ha entrado: por tu vida, 
que venzas algo el elquivo 
delden tuyo , a ello te lleve 
la laftima, no el cariño; 
porque te puedo jurar, 
que le trae al pobrecito 
eu amor, harto mal parado, 
tanto , que temo::- 

Suer. y Val. Que he oido! 

Leon. Que hemos de llorar muy prelle . 
fu voluntad por delirio; 
y pues los dos fois iguales 
en calidad ; y él rendido::- 

Suer. Alcahuetilla 4 lo fanto 
fe ha hecho el tal Angelico. 

Leon. Elta á tu amor::- 

Val. Bueno vá 
efto. Brig. No hagas, que [entido 
mi reípeto::- Leon. Há , fi Íupiera ap- 
vencerla , y que fa ofendido 
amor dexára d Valerio! 


-Affomafe por medio de los des Don Simon. 


Suer. Pero alli al Letrado he vifto. 
Brig. Dé queja de tu traicion: 

pienfe que no la he entendido. ap. 
Sim. Arda Troya, pues ya eftá 

el Paladion en el fitio, 

que'ha de eftár para dar fuego. 
Leon. En mi hermano, no marido, 

elclavo tendrás. Brig. Elpera: 

oy pagarle determino Ap» 

fu intencion. 
Sim. Qué no oiga nada! 

reniego' de mis oidos. 
Brig. Que dexe oy fatisfechos 

tus cuidados, jufto es: 

tomarás ti al Montañes? 
Suer. Y con un canto á los pechos. 
Leon. Jelus! el juicio has perdido: 

yo, á quién tal fimpleza alcanza ? 
Suer. Que bien fuena la alabanza 

á un hombre, que efta efcondido ! 
Leon. Yo y aquel hombre mentecato, 

que a fer perfona [e niega? 

yo, á quien cabe una fanega 
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de trigo en cada zapato? 
Suer. Ya mi paciencia le apura. 
Val. Bueno eftará el camarada. 
Leon. Y no digo de cebada, . 
pues no eftuviera [egura: 
poísible es que eftés en tl: 
calla, Brigida , por Dios. 
Suer. Pues con todo efto, las dos 
fe eftin muriendo por mi. | 


- Briz. Tu injufto defprecio no 


le deldeñe tanto , pues 
como le pintas no es. 

Suer. Miren fi lo dixe yo. 

Brig. Y fi en juicio me acónfejo 
(alsi la affeguro ) puede 
ler , que conmigo [e quede. 

Suer. No os vereis en elle efpejo. 

Val. Há tirana., que mudalte 
tu cariño en interés! 

Leon. Cuerdo tu diótamen es. 

Sale Don Simon. | 

Sim. Ya no hay paciencia que balte, 
Brigida, en quien luz mejora 
elle celeftial farol, 
fiendo a la vifta del Sol 
muy poderoía feñora; 
ante ti Simon Sarmiento 
con la vifta macilenta, 
debil la voz, le prelenta 
con debido acatamiento; 

y dice, que tu impiedad 
le tiene con cruel porfia 
opreío en tu tirania 

fu efpontanea voluntad 
en una obícura prifion, 
fin mas luz que la fatal, 
qu de tu alma pedernal 
aca fu pena eslabon. 

“ Sin mas fuftento que enojos, 
que triftes dan los fentidos, 
cera amarga los oidos, 

y agua falobre los 0]05. 
Efa ya determinado 

3 que la fentencia infiel, 

que le ha de dar lo cruel, 
la de lo defefperado. 

Pide (fi es que acalo alcanza 
alivio en lo que le ahoga) 


S quatro varas de foga, 

5 un adarme de efperanza. 

Debeislo hacer fi coníulta 

vueftra piedad algun fuero, 

por lo general primero, 

que de los autos refulta. 

Lo otro, porque es cruel , ¿impio 

rigor, no haya diferencia 

de lo que hurta la violencia, 

2 lo que da el alvedrio. 

Y porque lu corazon 

difpuefto á rendirle eltuvo 

fiempre, á tiempo, Y quando tuya 

el dicho ulo de razon: 

por tanto, rendido al bello 

Tribunal , que fer indicia::- 
Suer. y Val. Rééto , le pide jufticias 
Brig. y Leon. Y coftas, y para ello. 
Brig. Mis enojos fe aperciben. 
Leon. Yu piedad fu intento apoye. 
Brig. Pues lo que le hablan no oye 

entienda lo que le efcriben. 

Llega Brigida a la mefa , hace feñas 4 
Don Simon que lea , y vaya efcribiendo 
ella , y el leyendo. 

Briz. Aqui no hay fino burlar 
de fu pafsion indiícreta. 
Val. Vive Dios , que le decreta 
la peticion. 
E/fcribe Brigida, y lee Simon. 
No ha lugar. : 
Sim. No ha lugar? valgame el Cielo * 
quién tanta crueldad difpulo > 
Efcribe Brigida , y lee Simon. 
Mi rigor. Sim. Yo lo reculo, 
y a Juez competente apelo.. 
Bfcribe , y lee Simon, 
Brig. Porfias vanas dexemos, 
en que mas mi enfado Crece, 
y decidme , qué os parece : 
de aquel pleyto que tenemos 
Don Suero, y yo?” 
Sim. Aora adquirir ap. 
meritos es menefter. 
Suer. Fuego deoDios , yo muger, 
que fabe leer, y elcribir ? 
Sim. Señora , yo no he dexado 
en efte cuidado embuelto, 
D Baldo; 
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Baldo, que no haya rebuelto, 
ni Jafíon, que no haya hojeado. 
Y no hay, por mi vida, Autor 
de otros muchos, y de eftos, 
que no recopile textos, 
alsi alsi en nueftro favor. 
Del dia todos los ratos 
confumo en efta taréa, S 
para que folo me vea 
mi eftudio. Suer. Ha Simon Pilatos! 
Sim. Pero lo que ha de importar 
para dexar fatisfecho, 
«feñora , vueltro derecho::- 
Val. Dónde irá efte hombre 4 parar? 
Sim. Es , que viendo con perfecta 
' atencion lo que conviene 
al Don Suero ,-no le viene 
los Llanos por linea recta, 
fino traníveríal. Brig. Gran luz 
es ela. Suer. Ha lengua villana! 
lalgo , aunque mate a fu hermana, 
y aunque faque el arcabúz. Sale. 
Tú eres::- Leon. Jelus! 
Brig. Quién: tal vió! 
Sim. Qué es efto , hermana desleal? 
Suer. Tú eres el tranfveríal, 
y el alma que te pario: 
tranfveríal::- Val. Qué ratos eftos ! 
Suer. Tu linage, y proceder, 
tranfveríal tu parecer, 
y traníveríales tus textos: 
Traníveríal el inhumano 
faber de tus letras crueles, 
traníveríales los papeles, - 
tranfverfal el Elcrivano, 
traníverfal la voz tirana 
de quien tal mentira efcucho, 

Í me apretares mucho, 
tranfyerífal hafta tu hermana: 
tranfverfal::- Por el Señor, 
que á Cielo, y á tierra atiende, 

ue mi linage delciende 

de NabucodonoÍor, 

por linea recta, tiranos, 

y no le llamó en rigor. 

él, NabucodonoÍor, 1 | 

fino Nabuco de Llanos, 
Val. Ya la rila me rebola, 


el Montañes, 


Suer. Y yo moftraré los fueros, 
en que fon mis efcuderos 
los de la de Peñalo(a: 
Valerio , que dueño es 
de ella , lo puede decir. 

Val. Elto havia: de fufrir! 
tambien foy yo Montañes: 
Tu lengua tu engaño topa. 

Sim. Otro? ay mi' honra laftimera! 

Val. Mi cala no es tu efcudera. 

Suer. Y antes fue mi guarda ropa. 

Brig. Qué fiempre mi cruel deftino 
los junte! Val. Há Suero: villano! 

Sim. Difpare aora mi mano 
las balas de pergamino. 


Sale. 


Tira Don Simon los libros que eflán en 13 


mefa , conuno mata la lux, y. con otr0 
le da a Don Suero , y andan: todos 
 tropezando. 
Brig. Las luces fe: han «apagado. 
Leon. Ay de mi! Val. Malo vá efto. 
Sim. Aparame elte digefto. 
Suer. Tened. Tirando libros, 
Sim. Vaya el inforciado. 
Val. A la puerta '[e endereza 
mi tino. Brig.:AÁ mover no: atrevo 
la planta. Suer. Ay demi, que llevo 
mil textos en. la cabeza! 
Leon. Juana , faca aqui la luz. 
Encuentra Don Valerio con una puerta, y 
Don Suero con otra , y vanfe. : 
Los dos. Ya yo una puerta he encontrado. 
Suer. Voyme , pues que me he librado 
del infernal arcabuz. 
Encuentra Don Simon con una mano A 
Brigida', y con la otra a Leonor, 
y agarranlas. 
Sim. Quién es? há zelos tiranos ! 
Leon. Mi hermano. y 


_ Brig. Elte es Don Simon 


Tirando de entrambas dxia la puertas 
Sim. O afligido corazon ! 
enemigos , a dos manos? 
¿ven , que no te libraras 
de mi, aunque mas apretado 
tres , que tiene un Letrado 
_ mas fuerzas que Barrabas. 
Brig. Quién vió lance mas fevero! 
Leon, 
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Leon. Quién los havra aqui: traido 2 no tiene tapiz, eltera, 
Brig. S: Don Valerio fe ha ido >: ni brafero? no me aguardas, 
Leon. Si le havrá ido Don Suero»? hafta delpues que amanezca, 


Entraias tirando de ellas , y fale Buftos. veftido > no hay efperanza 
Buf. Ya la foberana Aurora de que tendrás muchas de eftas * 


fus tornafoles delpliega, 
arrullando la confuía 
canalla de las tinieblas, 
y mi amo no viene á calas 
pero es verdad , que ni en ella, 
ni en otra pude encontrar 
anoche vifo de cena. 
Valgame Dios! puede haver 
mas infelice taréa, E 
que una ociofidad, que libres 
a todas las horas dexa? 
No hay tan defdichado oficio, 
que con la pelada tema 
del trabajo, un dia a otro 
no dexa la colta hecha, 
fino el fervir , a quien folo 
en la ociofidad fe emplea, 
pues confifte mi comida 
en que lo tenga, 0 no tenga. 
Apenas dixe comida, 
quando mi hambre huele apenas, 
por las muchas redendijas, 
que fe efparcen en la puerta, 
que deíde efte quarto al de 
Don Suero de Llanos entra, 
los torreznos , que fin duda 
para almorzar [e aderezan. 
Narices , comeos el humo, 
ya que otra cola no os llega. 

. Sale Don Valerio. ; 


Val. Prefto vine: Bultos , qué haces? 
Buff :Sufrirte, que es la mas fiera 


cola, que puede hacer nadie. 


Val.Qué no pueda vér contenta 


tu condicion! dime , hombre, 
anoche A las once y media 

no te dexé en una: calle 

con lodos 4 media pierna, 

fin tener que executar 

la material diligencia 

de cenar , puesno havia qué? 
No te venifte á una pieza 
muy larga, que liendo invierno 


Pues valga el diablo tu alma, 
picaro , de qué te quejas? 
Buf? Voto a Trilto , que 4-nadie, 
fobre- darle tan pervería 
vida , fe le:ha dado chalco: 
Val. Entra, mi Buíticos, entra, 
que tambien el Montañes 
yiene aora 5 que me vea 
no quiero , allá te diré 
lo que ha havido. 
Bu/?. Linda flema. 
Val. Sigueme , acaba. Vanfe. 
Dentro Don Suero , y Domingo. 
Dom.Señor, 
es ya hora de que vengas ? 


- Suer. Hombre, ño me hables palabra;. 


fino toma tu montera, 

y buelve a falir conmigo. 
Dom. Que traes ? 

Suer. Los diablos me llevan: 
diera::- figueme tú, y calla. 

Salen , y ván andado por el tablado. 
Dom. Dónde vás con tanta priella > 
Suer.Ello dirá. Dom. Y es muy lejos 

donde vantos? Suer. Ya efta cerca. 
Dom. Aqui hay elcuela de niños. 
Suer. Eflo bufco. : 

Suena dentro ruido como de efcuela. 
Dent. Maef. Lean , lean, 

niños. Dent. Niños. C., 1, n) Cin. 
Maef?. Rezen. Otros. Elperanza nueltra. 
1. Elte me lame la poza. 

2. Señor , miente. 3. Elte me pega. 
Sale el Maefiro. 
Mae(?. Qué mandais ? 
Suer. Una palabra. 
Maef?. Decidla, aunque fea una y media. 
Suer. Echadme acá un muchachuelo 
de confianza , que pueda 

dos papeles de [ecreto 

elcribirme. Mae/f?. Norabuena.  Vafe. 
Suer. O fuerza del mayorazgo! 

O fuerza de la etiqueta! 

D Dent. 
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Dent. 1. Seítor Maeltro yo. 2. Yo. 
3. A mi, que efcribo fin regla. 
4. A mi, feñor. Suer. Venga uno, 
que haga bien gordas las letras. 
Dent.:Maeft. Vaya Luifico. 
Sale un muchacho con fus cartapacios, 
y tintero. 
Suer. El muchacho 
tiene baftante prefencia. 
Much. Señor , ya eltá aquí el recado 
como ha de eltár. 
Suer. Niño , elpera. 
Much, Que falta? 
Suer. Hincar las rodillas, 
y eftando las manos pueltas 
fobre la cruz de efta elpada, 
ue es la hereditaria prenda 
de la Cala de los Llanos, 
juras , que de quanto fepas 
por mi voz, tendrás fecreto? 
Much. Si juro. 
Eféribe el muchacho , y pafeafe Don Suero. 
Suer. Pues aora empieza. 
Simon Sarmiento , Letrado, 
el de la hermana doncella, - 
por aquel lance de anoche 
me veo en precila deuda 
de delafiaros 3 y aísi, 
con elpada, y daga elpera 
mi ira en el callejon 
de San Blás, luego que fean 
las dos de la tarde. Don 
Suero de Llanos. Cierra 
efe, y vamos con el osro. 
Much, Diga ulted. 
Suer. Mira, que efta 
fegunda efcritura , niño, 
te ata de la fuerte mefma 
el fecreto , que te ato 
la forma de la primera. 
Much. Si feñor , ya eftoy en elfo, 
Suer, El muchacho es una perla, 
Don Valerio: Peñalofa; Dilta. 
canfada ya mi paciencia 
de veros con tanta vida, 
os cita, para que de ella 
deis cuenta al Criado, oy Martes, 
2 quien de Carneftolendas 
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fuclen llamar por mal nombre, 

a ello de las dos y media 

de la tarde, al callejon 

de San Blás. El que delea 

lerviros. Suero de Llanos. ] 
Much. Ya eftin los dos con oblea, Cierr4 

y fobre-efcrito tambien. 
Suer. Pues tienes la curia hecha, 

quánto te tiene de cofta 

cada papel de pendencia? 
Much. De ufted lo que ufted quifiere» 
Suer. Toma , y para la merienda 

compra quatro caladillas 

de a quarto. | 
Much. En hora buena. Vafe. 
Suer. Vete , muchacho: Domingo, 

lleva en la mano derecha 

el de Simon , que al fin 

fe le ha de dár a las letras 

el mejor lugar : eftotro 

en la “izquierda, y con prefteza 

á la caía de los dos 

delventurados los lleva. 

Dale los papeles a Domingo. 

Dom. Pues cómo , feñor , los llamas 

cafi en una hora meíma? 


_Suer. El uno 4 las dos no llamo ? 


Dom. Si.” 


Suer. Y el otro, 4 las dos y media? 
Dom. Tambien. 


- Suer. Pues en media hora 


no defpachare quarenta ? 
Dom. Voy. 
Suer. Pero preven , Domingo, 
por aquello , que fuceda, 
un huevo , y unas eftopas, 
que al fin, no fomos de piedra 
los Llanos , y tambien pueden 
calcarnos en la cabeza. Vanfes 
Salen Don Valerio , y Buftos. 
Val. Efto palso que te digo. 
Bu/f?. No havria rato mas bello, 
que vér al tal Don Simon: 
ir difparando digeftos 
a los dos. 
Val. Y yo he juzgado, 
que como los mas de aquellos 
libros , la enquadernacion . 
tiene 
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tiene de tabla , el Don Suero 
llevó rota la cabeza. 
Buf?. En fin, falifteis á tiento ? 

y Doña Brigida ? : 
Val. Eltuvo . 
muy rabiofa, muy de aquello 
de falga efte hombre del alma; 

- rompale del cautiverio 
injuíto el vil eslabon; 
aflegureíe el violento 
error, en que eftá ocupada 
la ceguedad del afeéto. 
Huvo pelame , feñor, 
con golpecito de pechos; 
huvo para eftablecer 
mas el arrepentimiento, 
lu mordedura de labio, 
y fus afflomos de lienzo» 
Buf?. Todo elto huvo? 
Val. Si, amigo. 
Buf?. Y tu, que hacias ? 
Val. Muy frelco 
iba con Íus eficacias 
lifonjeando mis dexos: 
conjuraronfe las dos 
contra mi engaño , y yo puelto 
entre dos quejas , eftaba 
arrullando mi fofsiego: 
Sus querellas daban gritos, 
y el defcuido foñoliento 
de mi condicion , trataba 
fu rumor como filencio. 
Buf. Tú viviras dos mil años. 
Val. Hartos contrarios tenemos 
para la vida , pongamos 
2 fu malicia remedio. 
Salen por una parte Juana con manto, 
y por la otra Domingo. 
Dom. Ya he dado el de Don Simon, 
y aquefte es de Don Valerio. 
Fuana. Aqui ela. 
Dom. El es. 
Bu/?. Señor , Oye: La 
Una Dama, y el Gallego 
del Montañés, fe nos llegan 
tanto 4 nofotros y, que Criéo 
que te buícan. 
Juana. Lea , y haga 
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lo que le manda. 
Dale un papel a Valerio , y vafe. 

Dom. Yo llego: Llega. 

Effe papel me ha mandado - 
ue os de mi feñor Don Suero. 
Dale el papel, y vafe. 

Pal. Qué me querra á mi efte hombre? 
El dela Dama ver quiero 
antes ; de Brigida €s. 

Lee. Aquefta tarde OS efpero 
azia el Retiro, por Ver 
Gi vueltro engaño , y mis zelos, 
el uno halla mas mentiras, 

y los otros mas tormentos. 

Bu/?. Laconico efcribe. Val. Veamos - 
eltotro. 

Buft. Será muy bueno. 

Abrele , y fe detiento 

Val. Graciola cola! 

Buf?. Por que 
effotro no lees recio ? 

Val. Elta es ya otra materia: Apo 
pues defafiandome , es Cierto, 
que no puede 4 mi quitarme 
íu necedad lo que debo 
hacer , pues que tanto obliga 
en la precifion del duelo 
el papel del ignorante, 
como el papel del difcreto. 

Buf. Leemele , por vida tuya. 

Val. Ven conmigo : afsi pretendo Ap. 
affegurarle de mi. 

Buff. Vamos, 

_que yo de imprimirle tengo. Van/?» 
Sale Don Simon con efpada , y daga. 

Sim. Oy , llamado de un papel, 
falgo al campo: Dios me aísifta, 
y á fe, que lo he menelter: 

Ay Doña Brigida efquiva, 

que falgo , por fi agradarte 

puedo con la zambullida 1 
Sale Don Suero. 

Suer. Perdonadme fi he tardado, 
porque he eftado oyendo Millas 
Sim. En camila yo no riño, 

fino veítido. 

Suer. La vifta 

parece , que fe me turba: z 
a aquí 
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aquí tienen fin mis dias. 

Sim. Pues no arrancais ? 

Suer. Elperad, 
que no eftamos tan de prila: 
mejor es doblar la capa, 

y atar el pelo: aora mira 
fi acalo te has confefíado. 

Sim. Si loy calado? es mentira; 
fi os mato , me calare. 

Suer. Ay de mi! Virgen Maria, 
pobre Cala de los Llanos, 
fin fuccefsion deftruida: 
pues con quién quereis calar? 

Sim, Matar , es cola de. rifa; 
pues qué, no hay mas que matar? - 
Veremoslo. 

Suer. Madre mia, : 

3 Dios Mayorazgo, a Dios, 

á Dios, Leonor, a Dios , hija, 
que el Sordo me pone oy 
como una carnicerla. 

Sim.No acabais? 

Suer. Ya voy a ello: 

Jefu-Chrifto , ay tal defdicha ! 
que haya de morir mi Cala 
fin la fuccefsion preciía! 
mas mejor es el templarle 
con amor. j 

Sim. Vamos apriía, 
que le me palía la gana. 

Suer. Efte bolsón de reliquias, 
que mi abuela me dexo 
quando partió á la otra vida, 
me valga contra efte diablo, 

Sim. Qué me tracis brujerias ? 
pues no os valdrán , que la cruz 
de mi efpada las derriva. 

Suer. Señores, el diablo es fordo, 
yo me entré en linda piícina: 
Don Simon, el Mayorazgo, 
la muger, la honra, la vida 
toda eftará 4 vueltras plantas, 
fi me dais á Leonorica, 
entrando a fer .vueítro: hermano. 

Sim. Enano yo? efla es mentira: 
yo enano ? pues no me veis 
dos varas de longaniza> 
y alsi , bien podeis reñir. 


el Montañes. 
Suer. El hará de mi morcillas; 
elto no tiene remedio; 
ya las: piernas me reilan, 
la cabeza fe me anda, 
el corazon me palpita, 
las manos tengo -azogadas, 
y halta los hueflos tiritan. 
Sim. Pues qué haceis burla de mi? 
Suer. No feñor , la cortesia, 
que os debo , como cuñado, 
me detiene, y me retira; 
mas fi no tiene remedio, 
Dios fea conmigo : “tira, 


que aqui eltoy de par en par.  Riñen. 


- Sim. Valiente es, ne lo creia, 


fi antes lo kuviera fabido, 

nunca á elle pueño laldria. 
Suer. Valgame aqui San Narbaez, 

Abogado de la elgrima. 

Sim. Bien riñe. + 
Suer. Bien, le defiende: 

Sordo , ú diablo, punta arriba, 

porque todavia falta, 

que las elpadas le midan. 

Sim. Que he de ir 4 cenar con Dios? 

Veremoslo. 

Suer. A Dios, barriga. 
Sale Valerio , y los detiene, 
Val. Detened , parad 5 que es efto? 
Sim. Que ha de fer> la zambullida. 
Suer. Ay de mi, que me ha pafífado 
deíde el ombro a la efpaldilla, 
mas de una quarta de-elpada ! 
Val. Tened, que aora mi ira 

ha de vengar en entrambos 

acciones delcomedidas, 

Suer. Hombre del demonio , tente, 
pues la fangre que palpita 

en mis venas de los Llanos, 

aora por tierra no miras? 

Primo de mi corazon, 

quieres acabar la linea, 

y falte la fuccefsion? 

Val, Nada rrepara mi ira: 

y vos, en qué imaginais ? 
Sim. Si feñor , de zambullida. 
Val. Conmigo haveis de reñir. 
Suer. Jelus , que cofa-tan linda! 
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Val. Ha de guardar mi razon, 


de por allá un poco el rayo. 

Sim. Efía es treta muy fabida, 
la aprendi fiendo muchacho. 

Suer. Ya fe me falen:las tripas: 
no havrá quien de caridad 

me llame un Barbero apriía ? 

Val, En qué penfais> con quién hablo ? 

Sim. Señor mio, cfla es mi herida, 
atajo la conclufion, 

: y luego la zambullida. 

uer. Mire , que yo me delangro. 

Val. A donde cenas la REED 

Suer. Pues no la veis? en el brazo, 
por baxo de la tetilla, 
cerca del huefío efternón, 
arrimado a la vegiga. | 

Val. Hombre , que eftas bueno, y fano. 

Suer. Bueno eftoy por mis reliquias, 
que guardo en aquefta bolía, 
que han defendido mi vida: 

Ea , valor, aora es tiempo 

de que la honra perdida 

buelva á cobrar, y alsi toma Tirale. 
ella eftocada perdida: 
Sordo , ú demonio atrevido, 

acaba con Barrabás. 

Sine. Herido eftoy. 

"Suer. Y Íerás 
por mi brazo concluido. 

Sim. Asi mi venganza figo, 

4 mataros me prefiero. 

Val. Detentos , que primero 
haveis de reñir conmigo. 

Suer. Cumpliré vueftro defeo 
en acabando efta mano.. 

Al paño Doña Leonor , Doña Brigida, 
y Bufios. 

Leon. Siguiendo vengo 4 mi hermano, 
que con efpada::- que veo? 
Valerio , Suero , y Simon, 
con la colera precifa 
eftáan alli. Buf. Llega aprilas 
no te lo “díxe> ellos fon. 

Val. Si entrambos quereis reñir, 
con los dos mis brios prueban 
fu colera. 

Leon. Hafta que muevan, 
otra vez no he de Íalir, 
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que otro acabe de reñir. 
Suer. Y decidme ; ha de morir 
efte hombre de fopetón ? 
Efte valiente porrazo 
oy mi colera apercibe: 
efta eftocada recibe. : 
Salen Doña Leonor , y Doña Brigida ta- 
padas , y Buftos dereniendolos. 
Leon, Tened. * 
Brig. Detened el brazo. 
Leon. Qué haces , tirano ? aguarda. 
Suer. Mugeres::- 
Briz. Eftais en vos? 
Sim. Para eftos dos, eflas dos 
fon quince Angeles de guarda. 
Val. Quién ferán> valgame el Cielo! 
Suer. Mugeres , quién aqui os tiene, 
9 quién fois? 
Las dos. Yo foy quien viene 
2 componer vueftro duelo. 
Es “Deftubrenfe. 
Val. Brigida;:- 
Suer. Leonor tirana::- 
Los dos. A que haveis venido aca? 
Suer. Qué grande dicha le da 
Dios a quien le dá una hermana? 
Brig. Deíde el Retiro venir 
os vi, y el lance previne. 
Leon. Siguiendo 4 mi hermano vine, 
que rabiofo vi falir. 
Val. Tú, que intentas ? 
Suer. Tú, qué quieres ? 
Las dos. Venimos á acreditar, 
el que tambien ajuftar 
faben duelo las mugeres» 
Val. Como ? > 
Brig. Vos haveis venido 
de Don Suero defafiado, 
que Buftos me lo ha contado. 


- Suer. Y todos hemos reñido. 


Leon. Vueltro duelo le cumplió 
riñendo. Brig. Y fi acalo fue 
la precila caula , que 
a reñir os obligo 
la de anoche, confidera 
nueftra intencion , que ya eftá 
compuelta, 
Val. 
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Val. Y cómo ferá 
polsible ? 

Brig. De efta manera: * 
Confiderando , advirtiendo, 
que en los nobles fiempre fue 
primer empeño mirar 
por nueftra opinion; y pues 
haviendo los tres reñido, 
quedais airofos los tres, 
paílareis por la eleccion 
de nofotras? 

Suero , y Val. Fuerza es. 

Sim. Pues alsi embainan los dos, 
fin duda yo quedo bien. 

Brig. Pues Don Suero calará::- 

Leon. Conmigo , porque en lu fé 
fencilla, y coníftante , elpera 
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mi amor mas alto interés. 
Suer. Vencifte , amor: Yo, [eñoras 
rendido eltoy á tus pies. 
Briz. Don Valerio::- 
Val. No profligas; 
pues ademas de que es 
deuda .en mi el facrificar, 
“ya lo es el correfponder: 
Efta es mi mano. | 
Sim. Los dos 
le calan', me alegro , pues 
con eflo de defafios 
- eflare libre otra vez. 
Buf. Yo con Juanilla me calo. 
El, y todos. Pero antes de hacerlo , es bieh 
pédir perdon de las faltas 
del Sordo , y el Montañés. 
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